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UNSER 13. JAHRESKONFERENZ:
Peregrinatio —

Auslandsstudiurnm —
Geschichte mit Zukunft

Wie bereits Tradition bei uns, wollen wir lierung die Tatsache, dass die Texte nicht nur

Euch die redigierten Fassungen der auf die Atmosphére der Konferenz nicht wieder-
unserer Konferenz vorgetragenen Reden und geben konnen, doch ebenso wenig die zahl-
Referate auch diesmal nicht enthalten. Hinter reichen interessanten Anmerkungen oder
dem Begriff ,redigiert” verbirgt sich in einer gedanklichen Exkurse.

knappen - vielleicht auch ungenauen - Formu-




Wie selbstverstandlich muss Euch demnach
auch erscheinen, dass z. B. die 25 Dias zum
Vortrag von Andras Suranyi nicht zugefiigt
werden kénnen.

Das totale Erlebnis entsteht, indem man
unsere Konferenz mit ihrer Atmosphére live
erlebt und die redigierten Fassungen nachtréig-

Das Thema der Konferenz wurde jeweils aus
einem anderen Blickwinkel angegangen. Daher
gibt es tiber Kontroverses nichts zu berichten.
Es gelang dagegen unseren Referenten, durch
die 900 Jahre alte Geschichte der Peregrination
einen weiten Bogen zu spannen, wobei die Zu-
horer einen Einblick bekamen in die Strategie
etlicher Staaten im Zusammenhang mit dem
Auslandsstudium und der Nutzung eines
solchen Studiums. Wir unternahmen einen
kulturhistorischen Spaziergang zwischen
Miinchen und Nagybanya - und lernten dabei
die Regeln der Namensgebung fiir Stralen im
Budapester VI. Bezirk kennen. Konfrontiert
wurden wir mit der Tatsache, dass ein im Aus-
land erworbenes Diplom einen - wenn auch
immer kleineren - Wettbewerbsvorteil
bedeutet, und dass der Wert eines solchen Ab-
schlusses in erster Linie von uns selbst abhéngt.

lich liest - denn wir vermogen hier den musi-
kalischen Auftakt (Gaudeamus Igitur), vorge-
tragen vom spontan aus den Konferenzteil-
nehmern gebildeten Chor, auch nicht wieder-
zugeben.

Und die Wurzelhaare der doppelten Bindung
wuchsen wahrend dieser Auslandsstudien Jahr-
hunderte lang tief in den Nahrboden der Kul-
tur, Wissenschaft und Kunst hinein.

Die Féhigkeit, all die Erlebnisse und Gefiihle




in fast tastbare Worte zu fassen, ist ein beson-
deres Geschenk der Natur - sie wurde Sandor
Marai, einst selbst Student in Leipzig, gegeben.
Anett Tubik zitierte die Gedanken des Schrift-
stellers so einfithlsam, dass viele von uns sich
motiviert fiihlten Marais Werke (wieder) zu

Die Qual der Wahl mussten wir erleiden, als
wir feststellten, dass nicht alle Referate im
vorliegenden Heft veroffentlicht werden kon-
nen - doch in der folgenden Ausgabe werden
wir die Reihe fortsetzen, und moglicherweise
sogar mit einer Uberraschung aufwarten.
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TLuca szeke

... alig fért a terembe, olyan sokan voltunk.

Pedig aznap csak a naptar mutatott
szeszélyes aprilist, odakiinn gyonyort,
veréfényes majus volt.

Talan a nosztalgiazasra csabité téma, vagy az
altalunk elsé izben kiprobalt és nalunk is jol
bevalt bejelentkezéses rendszer? Mint
bizonyara emlékeztek, a meghivon azt kértiik
Téletek, hogy az egyesiilet honlapjan jelezzétek,
hogy tudtok-e, szeretnétek-e jonni. fgy mindenki
lathatta, ki lesz ott kozelebbi ismerdsei, baratai
koziil) Oriiliink, hogy az 6tlet Nektek is tetszett,
ugyhogy a bevalt gyakorlatot a kovetkezd
rendezvényeken is folytatjuk.

Néha kesergiink egy kicsit, hogy az egyesii-
lethez ritkan csatlakozik 4j tag, hiszen a német-
orszagi tanulmanyok feltételei is teljesen
atalakultak. Annal inkabb pezsditd dolog volt
latni, milyen sokunkat kisért el - mondjuk igy -
fiatal felnott gyermeke. Ime egy lista a teljesség
igénye nélkiil: Bornemisszabol ketten is képvi-
selték a masodik generaciot, Dus Erng, Gold-
schmidt Erzsi, Kocesis Csilla, Lux Margit, Vincze
Egon és a Szivi csalad is utdnpotlassal érkezett.

Annal fajdalmasabban tiint fel Bacsinszky

...a konferencian

Péter hidnya, aki éveken at édesapjaval egytitt
segitett a konferencia miiszaki feltételeinek
megteremtésében. Lassan egy éve, hogy végleg
nélkiilozniink kell.

Nem ennyire tragikus, de éppen eléggé
szomoru, hogy Németh Krisztina sem tudott
eljonni, pedig nagyon vagyott a tarsasagra. Az
évekkel ezeldtt elszenvedett stlyos betegség és
miitét kovetkeztében kerekes székbe kényszertl.
A Benczur-haz liftjéig vezet6 tizennégy 1épesé a
készséges portasnak és a segitségre vallalkozok-
nak még nem jelentett lekiizdhetetlen akadalyt,
de egyéb, elengedhetelen feltételek hidnya mar
igen. Koszonettel vennénk, ha valakinek lenne
jo otlete, javaslata.

Egy elgondolkodtaté eset a végére. A konfe-
rencian megjelent fiatalok koziil voltak, akik
felfedezték, hogy ismerik egymast az egyetem-
rél. Ez adta az otletet, hogy rendezziink egy
Lgyermekeink is ismerjék meg egymast!” talal-
koz6t. Most a 18-25 éves, egyszoval a f6iskolas,
egyetemista korosztalyra gondolunk - hiszen a
kisebbeknek példaul ott a Kinderfasching. De
kivancsiak vagyunk a Ti véleményetekre is!

Leveleiteket szeretettel varom: Luca

"Leipziger
Runde: §
Kaffee-Kuchen
~Unterhalten”
Konferenz-
teilnehmer

in der Pause
auf der Terasse
des schimen
Bencziir-
Hauses (beim
prachtvollen
Wetter)
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s.E. HANS PETER SCHIFF
der deutscher Botschagter in Budapest | GruBwort

Sehr geehrter Herr Dr. Bornemissza,

sehr geehrter Herr Dr. Bode,

meine sehr verehrten Damen und Herren,

zundchst mochte ich Thnen sagen, wie sehr ich {iberrascht und erfreut bin
tiber die zahlreichen Teilnehmer der heutigen 13. Jahreskonferenz des Vereins
,Deutsche Akademiker aus Ungarn e. V.“ Sie alle haben an deutschen
Universititen und Hochschulen studiert und einen deutschen Abschluss
erworben. Ihre Anwesenheit zeigt, dass personliche und friith gekniipfte
Beziehungen préigend fiir den weiteren Lebensweg sind. Das Bestehen IThrer
Vereinigung belegt, dass gerade Kultur-, Bildungs- und Wissenschafts-
beziehungen tiber alle Wechselfélle der Politik hinweg besonders dauerhaft
und tragfihig sind.

Wie frither die Wanderung ins Ausland - die Peregrinatio - zum Abschluss
der ziinftigen Handwerkerausbildung gehorte, haben Sie diese Wanderung auf
wissenschaftlichem Gebiet unternommen und die dort gewonnenen Kenntnisse
wieder mitgenommen in Thre Heimat.

So gesehen, sind Sie Briickenbauer der deutsch-ungarischen Beziehungen.
Mit Ihren Kenntnissen tiber uns Deutsche, unsere Mentalitat und unsere
Sprache tragen Sie in hohem MaBe dazu bei, die freundschaftlichen
Beziehungen zwischen unseren Landern weiter zu vertiefen. Ich darf Sie daher
auch als Mittler fiir die Pflege der deutschen Sprache und Kultur ansehen und
Sie bitten, sich dafiir auch in Ihrem personlichen und beruflichen Umfeld
einzusetzen.

Auslandsstudium und zweisprachige Ausbildung haben in Ungarn eine
lange und feste Tradition, wie die deutsch-ungarischen Studiengange in der
Ingenieurausbildung an der Technischen Universitiat und an der Corvinus-
Universitat hier in Budapest belegen. Gleich, ob jemand durch Abenteuerlust,
Flucht oder Wissensdurst zu Auslandsstudien gelangt: Auslandsstudenten sind,
da stimme ich Thnen zu, in jedem Falle weltoffene Biirger und Multiplikatoren
dieser Offenheit im Alltag.

Die Geschichte der ungarischen Studenten im Ausland kann auf rund
900 Jahre zuriickblicken. Sie erschopft sich aber nicht in diesem Riickblick,
sondern gewinnt im Zeichen schwindender Binnengrenzen und erweiterter
Auflengrenzen in der EU eine neue Perspektive und gesteigerte Bedeutung.
Die Einbindung in den europaischen Rahmen wird von den Referenten dieses
Tages noch unter den verschiedensten Aspekten beleuchtet. Es geht also auch
um eine Geschichte mit Zukunft. Gemeinsam wird sie gelingen - so mochte
ich Thnen in Anlehnung an das Motto der deutschen EU-Ratsprésidentschaft
zurufen.

Ich wiinsche Thnen fiir Thre Jahreskonferenz Erfolg, vor allem viele
interessante Gesprache, und darf nunmehr das Mikrofon weitergeben
an den Generalsekretar des DAAD, Herrn Dr. Bode.

5
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| DR. CHRISTIAN BODE
| Deutscher Akademischer
I3 | Austauschdienst,
Generalsekretdr

Sehr geehrter Herr Vorsitzender,
sehr geehrter Herr Botschafter,
meine Damen und Herren,

liebe Alumni deutscher Universititen
und Hochschulen!

Ich danke Thnen sehr herzlich fiir die Ein-
ladung zu Ihrer heutigen Jahreskonferenz und
auch fiir die Moglichkeit, einige meiner
Gedanken tiber den Wert und die Bedeutung
des Auslandsstudiums heutzutage Thnen
mitteilen zu diirfen.

Dass ich dies hier in Ungarn in meiner
Muttersprache Deutsch tun kann, erfiillt mich
mit Dank und vor allem mit Respekt vor
meinen Zuhorern. Sie haben ja wohl alle an
deutschen Hochschulen studiert, geforscht
und gelehrt, und haben dabei auch die
deutsche Sprache verstehen, sprechen und
vielleicht sogar ein wenig lieben gelernt.

Ich bin mir bewusst, dass die deutsche
Sprache, um beim Bild zu bleiben, eher eine
sprode Geliebte ist, die lange umworben sein
will, dass sie auch, vor allem in der Gram-
matik, ihre unverstindlichen Launen hat und
dass sie selbst fiir den Kenner immer wieder
auch Uberraschungen bereit hilt, sogar
manche Enttduschungen und Verargerungen,
dass sie aber fiir den standhaften Liebhaber
auch eine wahre Begliickung sein kann, jeden-
falls wenn man sie in der Gestalt geniefit, die
ihr von wirklichen Meistern der deutschen
Sprache verliehen wurde.

Zugleich muss ich in aller Demut gestehen,

dass ich mich in gar keiner Weise revan-
chieren kann in Ihrer Sprache, ja, dass ich
nicht einmal den Versuch unternehmen
werde, mit ein paar Brocken auf Ungarisch
Ihre Sympathie zu erheischen. Zu grof3
erscheint mir das Risiko, mich l4cherlich zu
machen oder, was nicht viel besser wére, nur
Ihr Mitleid zu erregen.

Denn nichts von den europaischen
Sprachen, die ich kenne, kime mir zu Hilfe.
Das Ungarische ist so einzigartig und unver-
falscht geblieben, als hétten seine Sprecher
ein Jahrtausend lang abgeschieden hinter den
Bergen gelebt und keinerlei Austausch mit
ihren romanischen, germanischen oder slawi-
schen Nachbarn gepflegt.

Wir alle wissen, dass genau das Gegenteil
zutrifft, dass Ihre Landsleute schon sehr frith
und nicht immer ganz friedlich Streifziige bis
in die letzten Winkel Europas unternahmen
und sich spéter mit ihren Nachbarn durch
dynastische Heiratspolitik intensiv vernetzten,
nicht zu reden von den Zeiten der Doppel-
monarchie und von allem, was folgte bis zum
kiirzlichen Beitritt zur Europaischen Union.

Wenn trotz all dieser européischen Interde-
pendenzen die Sprache Ihres Landes bis auf
den heutigen Tag so eigenartig einzigartig
geblieben ist, so spricht das jedenfalls fiir ihre
grofle identitétsstiftende Kraft. Ob sie diese
auch kiinftig gegen alle - auch linguistischen -
Verlockungen und Gefahrdungen der Globa-
lisierung verteidigen kann, ist eine spannende
Frage. Ob dies unter allen Umsténden erstre-
benswert oder gar nétig sei, ist durchaus eine
andere.

Ich bin also trotz meines sprachlichen
Unvermogens gerne Ihrer Einladung gefolgt,
weil es gerade jetzt viele gute Griinde gibt,
nach Budapest zu reisen.

Zum einen mochte ich Thnen Dank und
Anerkennung fiir Thre Arbeit zollen, die ich
seit langem aus der Ferne verfolge und
bewundere.

Die deutschen Hochschulen haben sich ja
tiber Jahrzehnte leider wenig um ihre ehema-
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ligen Studierenden, ihre Alumni, gekiimmert,
um ihre einheimischen ebenso wenig, wie um
ihre auslandischen. Das hat sich aber in den
letzten Jahren gedndert, seitdem der inter-
nationale Wettbewerb wachst und das
Bemiihen um das eigene institutionelle Profil
zugenommen hat. Immer mehr Hochschulen
erkennen, dass ihre Absolventen ein grofies
Kapital sind, das sie fiir ihre wissenschaftli-
chen und kulturellen, politischen und manch-
mal auch wirtschaftlichen Interessen nutzen
konnen und sollten. Und dieses Kapital ist
umso wertvoller, wenn es, wie im Fall Thres
Verbandes, sich selbst organisiert und
aktiviert.

Zum zweiten nutze ich als Generalsekretar
des Deutschen Akademischen Austausch-
dienstes natiirlich auch die Gelegenheit, die
Wirksamkeit unserer Austausch- und Koope-
rationsprogramme hier vor Ort zu besichtigen
und zu begutachten.

Gestern Abend habe ich gemeinsam mit dem
Herrn Botschafter an 42 ungarische DAAD-
Stipenditatinnen und Stipendiaten, die dem-
nachst in Deutschland studieren und forschen
werden, ihre Stipendienurkunden verliehen.
In den personlichen Gesprachen mit ihnen
konnte ich erahnen, wie sehr diese - sehr
sorgfaltig ausgesuchten - jungen Leute unser
Hochschulleben in Deutschland bereichern
werden. Und im Gesprach mit zuriickge-
kehrten DAAD-Alumni, die kiirzlich einen
eigenen Ehemaligen-Verein gegriindet haben,
konnte man spiiren, welchen Gewinn diese
Riickkehrer auch fiir ihr Heimatland
bedeuten.

Zu guter letzt bleiben dann noch halb
dienstliche, halb private Griinde fiir diese
Reise, vor allem ist diese Stadt selbst ein
vollig zureichendes Motiv. Budapest kann sich
seit jeher als eine der schonsten européischen
Metropolen rithmen und es hat den Anschein,
dass man allerorten das Tafelsilber eifrig
weiter putzt. Dass nun aulerdem diese Stadt
von Bonn aus innerhalb von eineinhalb Stun-
den zu einem lacherlich geringen Flugpreis
erreichbar ist, nimmt man trotz der 6kologi-

schen Problematik jedenfalls ab und zu doch
ganz gern in Anspruch.

Damit komme ich nun zu meinem Haupt-
thema, dem Wert des Auslandsstudiums in der
heutigen Zeit. Einiges ist schon nebenher
gesagt oder jedenfalls gestreift, anderes
vertragt eine Vertiefung und Systemati-
sierung:

Wie in ganz Europa die Mobilitat der
fahrenden Scholaren Jahrhunderte lange
Tradition hat, so reicht auch die Geschichte
des deutsch-ungarischen akademischen
Austauschs weit zuriick.

So kamen etwa im 16. Jahrhundert viele
kluge Kopfe aus dem Umfeld der ungarischen
Reformationshewegung zur Weiterbildung
nach Deutschland. Karoli Gaspar, der grofie
ungarische Reformator und Namensgeber der
Reformierten Universitit in Budapest,
studierte 1556 an der Universitat Wittenberg,
der Wirkungsstétte Martin Luthers. Nach
seiner Riickkehr iibersetzte er als erster die
Bibel komplett ins Ungarische.

Dreihundert Jahre spater kam der Namens-
geber von Ungarns grofiter und bedeutendster
Universitat, Lorand Eotvos an die Universitat
Heidelberg. Dort studierte und promovierte er
zwischen 1867 und 1870 bei Robert Bunsen und
Hermann von Helmholtz und legte damit den
Grundstein zu seiner grofien Physikerlauf-
bahn. Anschlieflend kehrte er nach Ungarn
zuriick, wo er 1889 zum Présidenten der
Akademie der Wissenschaften gewéhlt wurde.

In seiner Antrittsrede sagte er: ,,Nicht an
unterschiedlichen Wissenschaften arbeiten die
Vélker: Alle tragen sie zum Bau eines gemein-
samen Gebdudes bei.”

Exemplarisch fiir die Qualitat der unga-
risch-deutschen Forschungskooperation steht
der Nobelpreistrager und Chemiker Georg von
Hevesy oder wie Sie ihn nennen, Hevesy
Gyorgy. Er studierte zunéchst in Budapest,
promovierte aber 1908 an der Universitéit
Freiburg. Seine Habilitation fand 1913
wiederum in Budapest statt. 1926 kehrte er
aber als Professor wieder nach Freiburg
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zuriick. Unter den Nazis verlief3 er Deutsch-
land wieder, kehrte jedoch spater nach Frei-
burg zuriick, wo er 1966 verstarb.

Unter den ungarischen Nobelpreistragern
findet sich auch ein DAAD-Stipendiat: Der
Literat Imre Kertész nahm 1993 am Berliner
Kiinstlerprogramm des DAAD teil, wie
iibrigens auch Gyorgy Konrad, der spater
Prasident der Berliner Akademie der Kiinste
wurde, ebenso Péter Esterhazy und manche
andere bekannte Schriftsteller Ihres Landes.

Von Imre Kertész las ich vor kurzem ein
Interview in der US-Zeitschrift TIME. Der
Reporter fragte etwas ungléubig, wieso sich
Kertész wieder einem Land zugewandt habe,
das doch einst ihm und seiner Familie nach
dem Leben trachtete. Seine Antwort war von
beriihrender GrofSherzigkeit:

,,Sollte man nicht eine junge Generation unter-
stiitzen in ihrem Kampf gegen die dunklen Mdchte
der Vergangenheit, vor allem dann, wenn Ihnen
diese jungen Menschen die Hand entgegen-
strecken?

Er musste iibrigens auch auf die Frage
antworten, warum er 1956 nicht aufler Landes
gegangen sei wie so viele andere. Er habe viele
Ideen fiir ein Buch im Kopf gehabt, sei aber
mit 27 Jahren schon zu alt gewesen, in einer
fremden Sprache zu publizieren. Statt ins
Ausland zu gehen, habe er, wie man in Ungarn
scherzhaft sage, entschieden, etwas viel
abenteuerlicheres zu tun, ndmlich im Lande
zu bleiben...

Nun, er hat es dank gliicklicher geschichtli-
cher Entwicklungen ja spéter doch noch ge-
schafft und pendelt jetzt viel zwischen unseren
beiden Landern, und an diesem unserem
heutigen Gliick eines fast grenzenlosen
Europas haben gerade mutige Ungarn einen
ganz unverzichtbaren Anteil. Thren histori-
schen Schnitt durch den Eisernen Vorhang
werden wir Deutsche niemals vergessen.

Ich konnte die Aufzahlung prominenter
Wanderer zwischen den Kulturen noch
beliebig verldngern, das sollen Berufenere
tun. Nur einen will ich noch erwahnen, Ihren
Staatspréasidenten Laszlé Solyom, der 1999-

2000 als Gastprofessor an der juristischen
Fakultat der Universitit Koln gelehrt hat. Ich
wiinschte mir sehr viel mehr Politiker, die
wenigstens einen Abschnitt ihres Lebens im
Ausland verbracht haben. Denn wie sagte doch
Esterhazy so schon und richtig: In dem Mo-
ment, wo wir uns nur mit uns selbst beschafti-
gen, haben wir verloren. Das gilt auch fiir ein
Land.

Ich mochte ergénzen: Das gilt 1angst nicht
mehr nur fiir einige wenige prominente
Intellektuelle, Wissenschaftler, Kiinstler und
Politiker. Das gilt inzwischen auch fiir den
normalen Biirger, der in einer zunehmend
globalisierten Welt sich zurechtfinden und
diese aktiv mitgestalten will.

So ist denn die akademische Mobilitat 1angst
nicht mehr nur ein europaisches Phinomen
von fahrenden Scholaren, sondern hat sich zu
einem regelrechten globalen Bildungsmarkt
entwickelt.

Die UNESCO-Statistik zahlt rund 2, 5
Millionen Studierende, die auflerhalb ihrer
Landesgrenzen studieren. Eine Million davon
in Europa, eine gute halbe Million in den USA,
der Rest auf den iibrigen Kontinenten, wobei
Australien, Japan, China und Russland zu den
aufstrebenden Gastlandern gehoren.

Dieser Trend wird sich dynamisch fort-
setzen. Seridse Vorausschéitzungen erwarten
innerhalb der nichsten 15 Jahre eine Verdrei-
fachung auf iiber 7 Millionen Auslands-
studierende. Grund dafiir sind einerseits die
standig noch wachsenden allgemeinen Studen-
tenzahlen, vor allem in Asien, Afrika und
Lateinamerika. Wachstumsimpulse kommen
aber auch von den expliziten Internationali-
sierungs-Strategien, die sich immer mehr
Lander auf die politische Agenda gesetzt
haben.

Der spektakularste Fall solcher Strategien
ist sicher der Bologna-Prozess, der inzwischen
45 Staaten umfasst und in dessen Mittelpunkt
die grenzenlose Mobilitat in einem einheitli-
chen européischen Hochschulraum steht.

Massiv gestiitzt wird dieser Prozess durch
die Politik der Européischen Union, die ihre
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Mobilitatsprogramme in den ndchsten

7 Jahren verdoppeln will. In einigen Jahren
sollen allein im sog. ERASMUS-Programm
etwa 300.000 Studierende mindestens ein
Semester in einem anderen européischen
Land verbringen. Gleichzeitig will die EU
durch Werbemafnahmen und Stipendien-
programme ihre Attraktivitat fiir Nachwuchs-
talente aus Nicht-EU-Staaten weiter erhohen.

Einzelne Regierungen legen noch etwas
drauf: Der englische Premier hat vor einiger
Zeit das Ziel ausgegeben, zusatzlich zu den
schon 200.000 ausladndischen Studierenden in
GrofBbritannien weitere 100.000 ins Land zu
holen.

Die Franzosen sind gerade dabei, durch
Zusammenlegung bisher zersplitterter Organi-
sationen eine schlagkréftige Marketing und
Stipendien-Agentur zu zimmern.

In Deutschland haben wir schon frither
damit begonnen und die Zahl der auslandi-
schen Studierenden auf nunmehr 250.000
gesteigert. Gleichzeitig haben wir eine Kam-
pagne mit dem Slogan: ,,Go out - studieren
weltweit” gestartet, um ein ehrgeiziges Ziel zu
erreichen: In 10 Jahren soll jeder zweite
Hochschulabsolvent einen wenigstens
halbjahrigen Auslandsaufenthalt, als Student,
Praktikant oder Sprachlerner, absolviert
haben.

Das mag utopisch klingen, ist aber bei
einigen Hochschulen in Deutschland und
anderswo schon Realitét. Die Harvard Uni-
versity hat kiirzlich die Parole ausgegeben,
dass jeder Absolvent eine substanzielle
internationale Erfahrung als Teil seines
Bildungsgangs absolvieren soll, vorzugsweise
sogar im nicht englischsprachigen Raum. Und
in der Tat steigen die Zahlen der amerikani-
schen Auslandsstudenten mit zweistelligen
Prozentwerten, eine erfreuliche Alternative zu
der oftmals doch sehr inwérts gerichteten
Politik der fithrenden Weltmacht. Inzwischen
liegt dem amerikanischen Senat ein Programm
vor, das sich zum Ziele setzt, die Zahl der
amerikanischen Auslandsstudenten pro Jahr
auf 1 Million zu erh6hen.

Japan, das bisher viele Landeskinder
verschickt, aber wenige Fremde aufgenommen
hatte, meldet inzwischen den Vollzug ihres
ersten Internationalisierungsplans, ndmlich
100.000 auslandische Studierende im Lande.

China hat sich auf denselben Weg begeben
und wirbt inzwischen sogar auf auslidndischen
Messen, wahrend man weiterhin hunderttau-
sende ins Ausland schickt.

Ich konnte die Aufzdhlung fortsetzen, auch
manche bemerkenswerte Beispiele kleiner
Lénder zitieren. Aber das bisherige mag
geniigen zur Untermauerung der These, dass
wir auch im Hochschulbereich vor einer ganz
neuen Dimension der Internationalisierung
stehen.

Warum ist das so? Die Antwort ist einfach:
weil es massive wirtschaftliche, wissenschaft-
liche und politische Interessen gibt, die den
Prozess der Globalisierung auch in diesem
Bereich vorantreiben. Und auch hier gilt
Gorbatschows gefliigeltes Wort: Wer zu spat
kommt, den bestraft das Leben...

Die wirtschaftlichen Triebkréfte sind
offensichtlich: Die Weltwirtschaft wachst
exponentiell und vernetzt sich immer mehr,
ein typisch deutsches Auto ist inzwischen in
Wahrheit ein sehr internationales Konglome-
rat von Waren und Dienstleistungen. Das
macht internationale Qualifikationen not-
wendig, ja iilberlebensnotwendig, fiir den
einzelnen ebenso wie fiir das Unternehmen
und fiir die Volkswirtschaft als Ganzes.

Gleichzeitig wichst der Bedarf an Fach-
kréaften, der oftmals nicht mehr aus dem
heimischen Personal befriedigt werden kann.
Die EU-Kommission hat fiir die Erreichung
der sog. Lissabon-Ziele einen Zusatzbedarf von
700.000 Ingenieuren bis 2010 errechnet, den
die EU aus eigener Produktion keinesfalls
decken kann. An deutschen Technischen
Hochschulen sind schon ein Viertel der
Studienanfinger Auslander, ein Prozentsatz,
der nur noch von unseren Musikhochschulen
iibertroffen wird.

Hier kreuzen sich die wirtschaftlichen mit
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den wissenschaftlichen Interessen. Viele
Spitzenuniversititen konnen ihren Bedarf an
Nachwuchstalenten nicht mehr ohne kluge
Kopfe aus dem Ausland befriedigen. Die
meisten amerikanischen Elitehochschulen
verloren tiber Nacht ihren Weltruf, wenn die
Auslander sie verlieBen. 70 % der meistzitier-
ten amerikanischen Veroffentlichungen in der
Physik stammen von Wissenschaftlern, die
nicht in den USA geboren sind. Ein Drittel
ihrer Doktoranden, manchmal auch mehr,
stammen aus dem Ausland, bei uns sind es nur
etwas mehr als 10 Prozent.

Dabei geht es bei diesen internationalen
Rekrutierungs-Strategien nicht etwa nur
darum, Liicken zu fiillen. Auch nicht nur
darum, dass die Auslédnder oftmals einfach
besser sind als die heimischen Bewerber.
Sondern es geht um ein viel komplexeres
Phinomen wissenschaftlicher Kreativitat, die
sich aus dem Zusammentreffen verschiedener
Kulturen, Denkweisen und Sozialisationen
ergibt. So wie das Neue oftmals an den
Réndern der wissenschaftlichen Disziplinen

und an deren Schnittstellen, also transdiszipli-

nar entsteht, so entwickelt sich oftmals gerade
bei der Zusammenarbeit von Wissenschaftlern
aus vollig verschiedenen Regionen eine intel-
lektuelle Reibung und Befruchtung, die uner-
wartet Neues schafft.

Keiner hat diesen Effekt vortrefflicher
beschrieben als der Grofmeister der
deutschen Sprache und Literatur, Johann
Wolfgang von Goethe, unter dem frischen
Eindruck seiner italienischen Reise: ,,Mit dem
neuen Leben, das einem nachdenkenden Men-
schen die Betrachtung eines neuen Landes
gewdhrt, ist nichts zu vergleichen. Ob ich gleich
noch immer derselbe bin, so mein ich doch, bis
aufs Knochenmark verdndert zu sein.

Die meisten hochproduktiven Arbeitsgrup-
pen amerikanischer Nobelpreistréger sind ein
wissenschaftliches Vielvolkergemisch. Wie die
miteinander leben und arbeiten, das ist bei-
spielhaft und nachahmenswert.

Wo Vielfalt richtig genutzt, nicht harmo-
nisiert aber doch harmonisch ist, steigt das

Potential an Kreativitét. Hier liegt auch die
grofle Chance, die wir in Europa haben, wenn
wir unsere Zusammenarbeit richtig organisie-
ren, unsere Eigenarten erhalten und unsere
Starken biindeln.

Damit bin ich schon bei der dritten Trieb-
kraft fiir Internationalisierung, beim politi-
schen Motiv.

Gerade die EU-Mobilitatsprogramme sind
ein gutes Beispiel fiir solche Motivationen. Bei
allem Bemiihen auch um die Qualitat der
Programme geht es doch in erster Linie darum,
moglichst viele junge Menschen mit dem
Erlebnis einer anderen europédischen Kultur
zu konfrontieren, in der Hoffnung, dass
dadurch nicht nur ihr Wissen, sondern auch
ihr Verstandnis und ihre europaische
Solidaritat wachsen, die Kohésion, wie das im
Briisseler Jargon genannt wird.

Man kann sagen, dass dieser Effekt auch
tatséchlich bei den meisten Absolventen des
Programms eintritt, die wenigstens ein halbes
Jahr im Ausland bleiben. Das ist offenbar Zeit
genug, das eigene Selbstverstandnis neu zu
definieren, wenigstens aber zu hinterfragen
und offen zu werden fiir Anderes und Neues.
Vor allem aber auch, die latente Aggressivitat
gegeniiber Fremdem zu iiberwinden, die ein
schwer ausrottbares Erbe unserer national-
staatlichen und bis zum Imperialismus iiber-
steigerten Traditionen ist.

Ich denke, wir haben es damit in Europa
weit gebracht. Wir sind heute , da wir den 50.
Jahrestag der EWG-Vertrége feiern, ein gutes
Stiick vorangekommen, haben einen frither
undenkbaren Prozess zu friedlicher Nachbar-
schaft vollzogen, der uns mit Stolz erfiillen
sollte und der auch fiir andere Gegenden der
Welt beispielhaft ist.

Aber machen wir uns nichts vor. Was uns als
selbstverstandliche Errungenschaft erscheint,
muss doch in jeder Generation neu erarbeitet
werden.

Vor allem aber stellen wir mit Betroffenheit
fest, dass jenseits unserer gemeinsamen

10




2u/

Grenzen die Welt immer noch gepragt ist von
Kriegen und Biirgerkriegen bis hin zum
Volkermord, dass die Missverstandnisse und
Konflikte zwischen den Kulturen nicht ab-
nehmen, sondern eher an Scharfe gewinnen,
dass Ideologie und Irrationalismus das
politische Klima vergiften bis in unsere
eigenen Wohnstuben hinein, dass die
Errungenschaften der Aufklarung, ndmlich
Rationalitét, Toleranz und des Sékularismus
heute wieder in Frage gestellt werden und
dies keineswegs nur in der islamischen Welt.

Natiirlich bin ich nicht so naiv zu glauben,
dass etwas mehr Auslandsstudium diese
Probleme an der Wurzel packen und kurieren
kann. Aber sicher bin ich mir doch darin, dass
nur ein verstandiger Dialog, nicht waffenstar-
rendes Imponiergehabe, eine Losung ver-
spricht. Und Dialog setzt menschliche Begeg-
nung voraus. Dialog kann nicht nur tiber
Medien und einseitige politische Verlautba-
rungen gefiihrt werden, sondern braucht das
Gesprach in der personlichen Konfrontation.
Dafiir allerdings ist die frithzeitige Begegnung
der kiinftigen Fithrungskréfte aus allen
Regionen der Welt eine zwar nicht ausreichen-
de, aber doch notwendige Bedingung.

Ich denke, Sie alle, die Sie diesen Prozess

der Begegnung mit einem historisch problema-

tischen Nachbarn erlebt haben und bis heute
pflegen, Sie werden mir zustimmen, Sie
brauche ich nicht zu tiberzeugen. Ich kann Sie
deshalb nur ermuntern, diese Botschaft weiter
zu geben an die jiingere Generation und fiir sie
zu werben, wo immer sich dafiir die Gelegen-
heit bietet.

Denn Grund dafiir gibt es sogar hier in
Ungarn. Unsere akademischen Beziehungen
sind gut entwickelt, aber sie konnten durchaus
noch enger sein. In Deutschland studieren
zurzeit rund 2600 Ungarn und in Ungarn
studieren rund 1400 Deutsche, aber die Zahlen
nehmen in den letzten Jahren eher ab als zu.
Im ERASMUS-Programm ist Deutschland fiir
ungarische Studierende eindeutig die Adresse
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Nr. 1, und auch die Zahl der deutschen
Studierenden, die in Thr Land kommen,
wachst. Aber gemessen an den beiderseitigen
Studentenpopulationen sind 1300
Austauschstudierende von beiden Seiten doch
eher kleine Minderheiten. Auch die DAAD-
Stipendien, die wir jahrlich vergeben, finden
zwar jeweils exzellente Kandidaten, aber es
sind zu wenige.

Hier miissen wir gemeinsam daran arbeiten,
dass es noch popularer, noch selbstverstand-
licher wird, eine Studienerfahrung im jeweils
anderen Land zu machen. Wir werden das
durch wechselseitige Messen und gemeinsame
Hochschultage unterstiitzen. Vor allem aber
brauchen wir die Hilfe derjenigen, die aus
eigener Erfahrung positives Zeugnis ablegen
konnen. Und das ist niemand anderes als Sie
selbst!

Eben deshalb danke ich Thnen zum Ab-
schluss noch einmal fiir Ihren Einsatz und
wiinsche dieser Tagung und ihrer kiinftigen
Arbeit allen Erfolg!
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DR. FATA MARTA

Institut filr donauschwdbische
Geschichte und Landeskunde
Tiibingen,

Co-Autorin des Buches:
Peregrinatio Hungarica

o (1977-81 Ernst Moritz Arndt
Universitdt Greifswald, 1987-91
Albert-Ludwigs-Universitdt
Freiburg)

,DasaB nun der Neuling
in dem beriithmten ,Stift’
zu den FiiBen des grofien
Kirchenhistorikers“

Studenten aus Ungarn und Siebenbiirgen
an der Universitdt Tibingenl

Die internationale Beurteilung einer
Universitat ist bis heute nicht allein von der
wissenschaftlichen Reputation ihrer Profes-
soren abhéngig, sondern auch von der Aus-
strahlung der Bildungsinstitution iiber die
Landesgrenzen hinaus, deren sichtbares
Merkmal unter anderem die Zahl der ausléndi-
schen Studenten ist. Die Strahlkraft der
Universitat Ttibingen reichte schon im Refor-
mationsjahrhundert von Nord- bis nach
Siidosteuropa. Eine besondere Beziehung
pflegte die Universitat iiber die in Wiirttemberg
beschéftigten oder an der Universitat Tiibingen
ausgebildeten Slowenen zu der Landschaft
Krain. Die Verbindung wurde von dem aus
Krain stammenden Humanisten Michael
Tiffern, Mentor Herzog Christophs, mit der

I Dieser Text ist ein Auszug aus dem Beitrag
»Studenten aus Ungarn und Siebenbiirgen
an der Universitat Tiibingen. Eine 500 Jahre lange
Beziehungs- und Wirkungsgeschichte. In: Marta Fata -
Gyula Kuruez - Anton Schindling (Hg.): Peregrinatio
Hungarica. Studenten aus Ungarn an deutschen und
osterreichischen Hochschulen vom 16. bis
zum 20. Jahrhundert (Contubernium Bd. 64).
Stuttgart 2006, S. 229-264.

Stiftung von vier Freistellen fiir arme, nicht
wiirttembergische Studenten vertieft. Diese
Stiftung ermoglichte es zum ersten Mal,
Studenten auch von auflerhalb der
Reichsgrenzen ein kostenfreies Studium in dem
1536 gegriindeten Stift fiir die Ausbildung einer
einheimischen theologisch gebildeten
kirchlichen und weltlichen Elite zu gewéhren.
Unter den so genannten Tifferniten gab es im
16. Jahrhundert 15 Krainer und einen sieben-
biirgischen Studenten, den sich 1568 immatriku-
lierenden Marcellus Huntterus aus Kronstadt,
Sohn des Reformators der Siebenbiirger
Sachsen, Johannes Honterus.

Das einmal fiir den Siidosten geweckte
Interesse wandte sich zeitgleich auch Ungarn
zu. Mit grofer Aufmerksamkeit verfolgte man
auch von Tiibingen aus die schnelle Ver-
breitung der Reformation und das Vordringen
der Osmanen im Donau-Karpatenraum. Der
Universitatskanzler und Tiibinger Probst Jakob
Andreae sprach in der St. Georg-Kirche
anlésslich der Erstiirmung der ungarischen
Festung Sziget durch die Osmanen im Jahr 1566
iiber die Sorge um die Christen im christlich-
osmanischen Grenzgebiet und unter tiirkischer
Herrschaft. 1635 veroffentlichte Thomas
Lansius, Professor fiir Politik, Geschichte und
Beredsamkeit am Collegium Illustre und
Professor der Juristischen Fakultat der
Universitat, ein Werk tiber die fithrenden
Nationen Europas, darunter die Ungarn, im
Spiegel ihrer Geschichte und Verfassung.

Die von Wien ausgehenden absolutistischen
und gegenreformatorischen Mafinahmen gegen
die (protestantischen) Ungarn ab Mitte des 17.
Jahrhunderts stieen bei den Tiibinger
Beobachtern auf Anteilnahme. So konnte der
oberungarische Georg Dométori (1640-1686),
Student im Collegium Illustre und zugleich an
der Universitét, 1664 eine Sammlung von
Klageliedern auf den Tod des katholischen
kroatischen Banus Nikolaus Zrinyi - eines
Vorkadmpfers einer eigenstindigen ungarischen
Politik, die Ungarns Befreiung von den
Osmanen und die Vereinigung der Lander der
Stephanskrone forderte - aus der Feder von 21
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Autoren in einer Tiibinger Druckerei veroffent-
lichen. Unter den Verfassern befanden sich
unter anderem der Kanzler und Professoren der
Universitat, die den Urenkel des Helden von
Sziget selbst als Verteidiger der Christenheit
priesen und die konfessionelle Verbundenheit
mit den ungarischen Protestanten betonten.

Auch wenn das Interesse der Professoren der
Universitat an Ungarn im Laufe des 18. Jahr-
hunderts nachlief}, bestanden weiterhin
wissenschaftliche und personliche Kontakte zu
Ungarn und Siebenbiirgern, die beim heutigen
Forschungsstand noch kaum zu ermessen sind.
Auch wihrend der Studienjahre entstandene
Freundschaften wurden weiter gepflegt; ihre
Erforschung wére sowohl fiir die Universitéts-
als auch fiir die Wissenschaftsbeziehungen von
besonderer Wichtigkeit.

Die vielfaltigen Beziehungen der Ungarn und
Siebenbiirger zu der Universitat und zu
Wiirttemberg schufen auch die finanzielle
Grundlage der peregrinatio academica. Die im
westungarischen Biik am 17. und 18. Juni 1659
abgehaltene Synode der evangelischen Kirche
diesseits der Donau, die damals etwa 300
evangelische Gemeinden reprasentierte,
wandte sich an Herzog Eberhard III. mit der
Bitte, die ungarischen Evangelischen durch
Aufnahme von Theologiestudenten in das von
den wiirttembergischen Herzogen gegriindete
Tiibinger Stift zu unterstiitzen. Die Synode
suchte damit einen Ausweg aus der schweren
Lage, in der sich die westungarischen
Protestanten seit 1642 befanden, nachdem sie
durch die Rekatholisierung der Magnaten-
familie Nadasdy einen ihrer wichtigsten
Patrone fiir Kirche und Schule verloren hatten.
Treibende Kraft der Synodebittschrift war
Stephan Wittnyédy von Muzsaj (1612-1670),
damals Abgeordneter auf dem ungarischen
Landtag. Wittnyédy forderte das evangelische
Bildungswesen durch die Griindung des
evangelischen Gymnasiums in Odenburg, der
evangelischen Akademie in Eperies und durch
Finanzierung des Auslandsstudiums von
evangelischen Studenten. Die Rolle des
grofiziigigen Mézens konnte er nicht zuletzt

aufgrund seines Vermogens spielen, das unter
anderem auf dem Ochsenhandel mit Wiirttem-
berg basierte. Da er dem Stuttgarter Hof auch
Pferde verkaufte, war er dem Herzog kein
Unbekannter. Dank dieser guten Beziehung
schickte er seinen Gesandten zum Herzog mit
der Anfrage, ob eine Aufnahme lutherischer
Studenten aus Ungarn ins Tiibinger Stift
moglich sei.

In seiner Antwort vom 30. August 1659
erklarte Herzog Eberhard III. der Synode, dass
er die Aufnahme von zwei oder drei Ungarn in
das Stift nur wegen der bedrangten Lage der
ungarischen Protestanten genehmige, da sein
Herzogtum selbst durch die Ereignisse des
DreiBigjahrigen Krieges ganz verwiistet worden
sei. Die ersten Studenten kamen 1661 an. 1667
gab es bereits vier Ungarn und bis 1830
erhielten nachweislich weitere 79 Studenten
Ausbildung und Freitisch im Stift.

Das herzogliche Stipendium fiir die Ungarn
wurde schon 1687 auf Studenten aus Sieben-
biirgen ausgedehnt. Bis 1830 fanden mehr
siebenbiirgische als ungarische Studenten
Aufnahme in das Stift, wobei sich das Konsisto-
rium der wiirttembergischen evangelischen
Kirche als vom Herzog eingesetzte Aufsichts-
behorde des Stifts durchaus bemiihte, das
Gleichgewicht zwischen den ungarischen und
siebenbiirgischen Studierenden zu halten. Die
Studenten aus Ungarn und Siebenbiirgen, die
den Status der hospites genossen, bewohnten bis
1733 ein eigenes Zimmer im Stift, das so
genannte Ungarnstiible, als sie wegen Platz-
mangels in der Stadt Quartier nehmen mussten.
Voraussetzung fiir die Aufnahme ins Stift war
der Abschluss eines der evangelischen Gymna-
sien oder Lyzeen und eine entsprechende
Empfehlung der Heimatkirche. Zusammen mit
den deutschen Studenten hatten die Ungarn
und Siebenbiirger zusatzliche Veranstaltungen
und Ubungen im Stift zu besuchen. Stiftler und
hospites versammelten sich tagtiglich zu einem
gemeinsamen Mittag- und Abendessen. Einer
solchen Mahlzeit wohnte 1795 auch der Berliner
Aufklédrer Friedrich Nicolai bei und schrieb in
seinen Reisebeschreibungen: ,,Die Ungarn,
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welche hier verschiedene Benefizien haben,
predigten ungarisch, wenn die Reihe an sie
kam, und die Mompelgarder franzosisch. Zu
unserem Vergniigen traf es sich gerade, daf3 ein
junger Siebenbiirger in der siebenbiirgisch-
séchsischen Sprache eine Predigt hielt.“

Das Evangelische Stift bewahrte bis ins 20.
Jahrhundert seine Strahlkraft auf die ungari-
schen und siebenbiirgischen Theologiestuden-
ten. Die Zahl der Bewerber, die sich ohne
Bewilligung des Stuttgarter Konsistoriums der
wiirttembergischen Landeskirche auf den Weg
machten, nahm von Zeit zu Zeit zu; in den 1750er
Jahren war sie so bedeutend, dass Herzog Karl
Eugen 1752 und 1755 den wiirttembergischen
Gesandten in Wien instruieren musste, bei den
ungarischen Stidnden in dieser Angelegenheit
vorzusprechen. Doch die Intervention fruchtete
wenig, denn weiterhin meldeten sich Studenten
in Tiibingen, die entweder die entsprechenden
Zeugnisse nicht aufweisen konnten oder die
Entscheidung der Behorden nicht abwarten
wollten. In der zweiten Halfte des 18. Jahrhun-
derts war der Andrang der Ungarn und Sieben-
biirger so grof3, dass der Herzog am 27. Februar
1761 die Stiftsleitung mahnte, ,Einhalt bei der
Vergabe des Stipendiums* auszuiiben und
,diesseitigen Landeskindern Vorrang“ bei der
Forderung zu geben. Dennoch nahm die Zahl
der Ungarn und Siebenbiirger zu. Um die Zahl
der Bewerber zu begrenzen, wurde der
wiirttembergische Gesandte in Wien erneut
aufgefordert, den ungarischen Sténden
mitzuteilen, dass Studenten in Zukunft nur mit
Attesten ihrer kirchlichen Vorsteher und einer
zu Hause abzuwartenden Bestétigung aus
Stuttgart aufgenommen wiirden. Die Zahl der
Geforderten konnte erst nach 1784 wieder auf
vier begrenzt werden, doch schon im ersten
Jahrzehnt des 19. Jahrhunderts gab es erneut
sieben hospites, im August 1814 sogar acht, wobei
die Forderungsdauer auf maximal zwei Jahre
beschrankt wurde. 1818 senkte man die Zahl auf
sieben und 1819 auf sechs. Am 3. November
1819, als die ungarischen und siebenbiirgischen
Studenten die Universitat auf Befehl der
Wiener Regierung verlassen mussten, sicherte

das Ministerium des Innern und des Kirchen-
und Schulwesens den sich verabschiedenden
Studenten die Aufrechterhaltung des
Stipendiums bis zu ihrer Riickkehr an die
Universitat zu.

Das Verbot des Besuchs der Universitéit
Tiibingen schmerzte die Studenten besonders.
Der Siebenbiirger Sachse Peter Wolf, der ohne
Genehmigung der Wiener Behorden in Tiibin-
gen studierte, brachte die allgemeine Meinung
auf den Punkt: ,,So wére es fiirwahr besser, das
Verbot der Hochschule aufzuheben; denn nicht
nur dass Regierung und Studiosen sich der
Unmoralitat schuldig machen, sondern es
leiden dabei noch andere Interessen: erstens
die wissenschaftlichen und zweitens die
materiell-pekuniéren, indem die Stipendien in
Vergessenheit oder in Verfall gerathen.“

Die Neuorganisierung der Universitét betraf
auch das Stipendienwesen; in deren Folge
wurde der den Ungarn und Siebenbiirgern
zugesicherte Freitisch und Logis in ein Staats-
stipendium umgewandelt. Das Ministerial-
reskript vom 15. November 1829 bestimmte, dass
Studierende der evangelischen Theologie aus
Ungarn und Siebenbiirgen pro Jahr vier
Stipendien zu jeweils 150 Gulden erhalten
konnen und der Fonds ausschlieBlich jenen
Studenten zugute kommen soll, die bereits ein
Semester an der Universitit studierten. Das
Staatsstipendium wurde bis 1918 an unbe-
mittelte Studenten der evangelischen Theologie
aus Ungarn und Siebenbiirgen vergeben, die
neben einem Armutszeugnis eine Empfehlung
ihrer Heimatkirchen vorlegten und von einem
der Professoren der Evangelisch-theologischen
Fakultat der Universitéit Tiibingen eine positive
Beurteilung ihrer Studienleistung erhielten.
Wegen Fehlens einer geschlossenen Archiv-
iiberlieferung zum Staatsstipendium fiir unga-
rische und siebenbiirgische Studierende ist die
Zahl der zwischen 1830 und 1918 Geforderten
nicht genau zu ermitteln. Doch die vorhandenen
Antrage und Bewilligungen beweisen eine
kontinuierliche Vergabe des Stipendiums aus
der Staatskasse. Gerade die anscheinend voll
ausgeschopften Stipendienkosten brachten 1912
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das wiirttembergische Ministerium des
Kirchen- und Schulwesens auf die Idee, das
Staatsstipendium fiir ungarische Staatsbiirger
als eine allzu ,liberale Einrichtung® auf Kosten
der wiirttembergischen Steuerzahler abzu-
schaffen. Der zur Stellungnahme aufgeforderte
Dekan der Evangelisch-theologischen Fakultét
argumentierte jedoch gegen den Plan damit,
dass viele der Studenten der evangelischen
Theologie aus Ungarn und Siebenbiirgen die
notigen Kosten fiir ein Studium in Deutschland
nicht aufbringen konnten und dass das
Stipendium eine Briicke zwischen Deutschland
und vor allem Siebenbiirgen darstelle, woher
die Mehrheit der Bewerber komme.

Studenten aus Siebenbiirgen erhielten im 18.
Jahrhundert eine weitere Moglichkeit, ihre
Studien in Tiibingen zu finanzieren. Am 23.
April 1770 verfiigte Christian Heinrich Hiller,
Professor der Jurisprudenz, testamentarisch
eine Stiftung fiir Studierende aller Fakultaten
und eine Stiftung fiir Studierende der evange-
lischen Theologie aus Siebenbiirgen. Die
Stiftung fiir siebenbiirgische Studenten erfolgte
aus Dankbarkeit fiir den aus Schafburg
stammenden Theologiestudenten Andreas
Clemens (1742-1815), den Hiller Anfang Mérz
1770 in seinen Dienst genommen hatte, damit er
ihn, den schwer Erkrankten, pflege. Clemens
schrieb dariiber in seiner Autobiographie: , Ich
ward also am Ende des Februars zum HE. Hiller
berufen; da ich mich denn verbindlich machte,
néchstens mein bisher beym HE. Kepp gehabtes
Quartier zu verlassen, und solches bey
gedachtem Herrn aufzuschlagen: welches auch
am Anfange des Méarzes geschah. Hier hatte ich
fiir mich ein eigenes bequemes Wohnzimmer
zum Studieren, und woher ich meine Collegia
ungehindert besuchte: bey Nacht aber lag ich
auf meiner Bettstatt dicht an seinem Bette, in
einem besonderen Schlafzimmer. Mein Aufent-
halt an diesem Orte dauerte bis ans Ende jenes
alten Herrn, ndmlich 9 Monate, wihrend wel-
cher Zeit er sein 14ngst angefangenes Testament
vollendete.”

Das Stiftungskapital betrug 2.000 Gulden,
deren Zinsen, anfangs 91 Gulden, alljahrlich am

23. April ausgezahlt werden sollten. Das Geld
war vier Siebenbiirgern, oder im Fall, dass sich
nicht so viele bewarben, anderen armen
Studenten der evangelischen Theologie zuge-
dacht. Ab 1772 erhielten auch ungarische und
deutsche Theologiestudenten eine Forderung
aus dem Fonds, was die siebenbiirgischen
Studenten besonders schmerzte. Zwischen 1770
und 1910 erhielten 84 Siebenbiirger und 34
Ungarn ein Stipendium aus dem Hillerschen
Fonds, viele auch mehrmals. Die Stiftung wurde
1932 mit den anderen Stiftungen fiir Theologie-
studenten, die ihr Vermogen wegen der
Inflation nach dem Ersten Weltkrieg und der
Weltwirtschaftskrise eingebiifit hatten, zur
Evangelischen Studienstiftung fiir evangelische
Theologen zusammengefasst, die sich 1962
endgiiltig aufloste.

Die beiden Tiibinger Stipendien hatten
sicherlich die Migration der Studenten aus
Ungarn und Siebenbiirgen nach Tiibingen
grundlegend beeinflusst, denn wie der einstige
Tiibinger Student und spétere Heidendorfer
Pfarrer Johann Michael Scholtes beschrieb,
waren diese Stipendien fiir die mittellosen oder
armeren Studenten eingesetzt, die auf die
Beihilfen dringend angewiesen waren, wie er
selbst. Da Scholtes von zu Hause keine
finanzielle Unterstiitzung erhielt, aber fest
entschlossen war auf eine deutsche Universitat
zu gehen, ernihrte er sich wihrend seines
Aufenthaltes im Zittauer Gymnasium von
Gelegenheitsarbeiten und Privatstunden. Nicht
selten hatte er nur Schwarzbrot zu essen, und
auch das nur so schmal, [...] [weil ] ich mir das
Brod immer durch Einschnitte zeichnete, wie viel
ich des Tages essen durfte, um bis zum folgenden
Samstag auszukommen. Wegen seiner Armut
wdhlte er nicht das gewiinschte, doch teuere
Universitdtsstudium in Wittenberg, sondern ging
nach Tiibingen. In das Stift wurde er dank
Empfehlungen aus Zittau aufgenommen, wo er,
wie er schrieb, ,Mittags und Abends ein gutes Essen
und zu jedem Essen? Maf3 Wein, im Falle ich aber
den Wein nicht trinken wolle, dafiir monatlich 6 f.
vom Kloster-Procurator haben sollte; [...] Ich genof3
dieses Convict und das Hillersche Stipendium
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Jahrlich 22145 ? x.“ Auch der Mediascher
Student Stephan Ludwig Roth (1796-1849),
leitende Figur des siebenbiirgisch-séchsischen
Vormérz, schatzte die erhaltene Férderung,
denn wie er in einem Brief an seinen Vater
schrieb: ,Jetzt erst danke ich meinem Gott und den
guten Menschenfreunden, welche das Convict
gestiftet haben, denn sonst wiirde es um den
dreijahrigen Aufenthalt auf Universititen schlecht
aussehen, da es sich die Wirte und Bilrger zur
unerldplichen Pflicht machen, den Burschen, wo es
nur moglich ist, anzuschmieren.

Fiir viele spielte neben dieser Tatsache auch
die familidre Tradition eine wichtige Rolle bei
der Wahl des Studienorts Tiibingen. Georg Paul
Binder (1784-1867), der spatere Schulrektor und
Sachsenbischof, schrieb in seinen Lebenserin-
nerungen: Ich ,entschied mich jetzt erst zum
Studium der Theologie besonders deswegen, weil
dieses allein mir das heifs ersehnte Ausland und
seine reichen Wissensquellen dffnete. [...] Im Mdrz
1804 [...] traf [ich] Anstalten zur Reise nach
Tiibingen, wohin mich die Vorliebe des Vaters fiir
den Ort, wo er selbst vor dreifyig Jahren studirt
hatte, anwies und auch in das [...] Wiirttembergi-
sche theologische Stipendium durch das Schiyf3-
burger Consistorium empfehlen liefs.“ Der
véterliche Rat fithrte ebenso Stephan Ludwig
Roth im Herbst 1817 an die Universitat
Tiibingen. Stephan Roth, der sich 1783 in
Tiibingen immatrikuliert hatte, verfiigte tiber
einen grofien Bekanntenkreis in Wiirttemberg,
der jetzt seinem Sohn zugute kommen sollte.
Der alte Roth kannte unter anderem Adolf
Eschenmayer, der 1811 zum auflerordentlichen
Professor fiir Medizin und Philosophie ernannt
wurde. Der Sohn besuchte regelméafig Eschen-
mayers Veranstaltungen iiber Psychologie und
Religionsphilosophie und wéhlte den 1818 zum
ordentlichen Professor fiir praktische Philo-
sophie Ernannten zu seinem ,Leitstern® und
berichtete, dass er in wissenschaftlichen
Diskussionen als ,,der wirmste Freund*“ des
Professors galt. Eschenmayer, der ein beson-
deres Interesse fiir psychologische und
psychiatrische Fragestellungen hatte, stand der
romantischen Naturphilosophie nahe. Mit

seinen Fragestellungen weckte er Roths
Interesse fiir Padagogik, besonders fiir die
Bildungsfunktion des Staates: Themen, die
Roth, die politische und moralische Leitfigur
der Siebenbiirger Sachsen im Vormaérz, bis zu
seiner Hinrichtung beschaftigten.

Roth, der die existenzielle Gefdhrdung der
Siebenbiirger Sachsen durch deren demo-
graphischen Riickgang, veraltete Agrarverfas-
sung und niedriges Bildungsniveau erkannte,
wollte unter anderem durch eine organisierte
deutsche Einwanderung von evangelischen
Deutschen nach Siebenbiirgen fiir Abhilfe
sorgen. 1845 kehrte er nach Stuttgart und
Tiibingen zuriick, wo er seine Verbindungen aus
der Studienzeit aktivierte und jetzt um
wiirttembergische Landwirte warb. Diese
sollten als Musterbauern helfen, die
siebenbiirgisch-sachsiche Landwirtschaft zu
modernisieren und gleichzeitig die Zahl der
evangelischen Deutschen gegeniiber den auf
dem sdchsischen Kénigsboden zahlenméfig
zunehmenden Rumanen zu verstarken. Die
Leitung der so in Gang gesetzten wiirttembergi-
schen Auswanderung nach Siebenbiirgen
iibertrug Roth 1846 seinem in Tiibingen
studierenden Landsmann Peter Wolf aus
Felldorf. Wolfs Auftrag erstreckte sich auf die
Auswahl und Betreuung der Auswanderungs-
willigen. Anhand der aus Siebenbiirgen
erhaltenen Unterlagen stellte er die Gruppen
der Auswanderer zusammen, iitbergab ihnen die
aus Siebenbiirgen zugeschickten Kauf- und
Pachtvertrage und erteilte genaue Auskunft
iiber die Formalitaten und die Reiseroute bis
zum Zielort.

Wolf, dessen politische Gesinnung wir aus
seiner Eintragung im ,,Album Transsylvano-
rum* kennen, kam von der Wiener Universitat
an die fiir Siebenbiirger damals verbotene
Universitat am Neckar. Er eilte nach Tiibingen,
,wum an der Urquelle deutschen Geist zu holen
und Herz und Gemiith zu erlaben an dem ewig
reichen Quell deutscher Gemiithlichkeit“. Aber
ebenso sicher ist, dass ihn auch die Stipendien-
moglichkeiten an die Eberhardina Carolina
brachten. Denn er erhielt zwischen 1845 und
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1846 wegen Mangels an anderen Kandidaten
dreimal den ganzen Stipendienbetrag aus dem
Hillerschen Fonds. Obwohl in der Theologi-
schen Fakultét eingeschrieben, studierte er
auch Chemie bei Gottlob von Gmelin, Botanik
bei Hugo von Mohl, Land- und Forstwirtschaft
bei Karl Goritz, Padagogik bei Christian Palmer,
Astronomie bei Julius August Christoph Zech
und Ethik bei Johann Tobias Beck. Kein
Wunder, dass er den ortlichen Behorden als ein
ausgesprochen fleifiger Student bekannt war.
Ganz im Sinne von Roth war Wolf bestrebt, sich
praktische Kenntnisse anzueignen, nicht
zuletzt, um in seiner sdchsichen Heimat als
Volkserzieher fungieren zu konnen. ,Wir
[kimnen] keine gelehrten Philologen werden,
schrieb er, ,,wenn wir nicht auf der anderen Seite
niitzlichere und fiir die Bildung und Erziehung
unseres Volkes kiinftig unentbehrliche praktische
Kenntnisse unbeachtet lassen wollen. Tun wir aber
das Letzte, so wird unser Volk in Landwirtschayft,
Gewerbe und Kiinsten immer mehr zuriickbleiben,
verarmen, dadurch in Unsittlichkeit - die Folgen
des Proletariats — versinken u. endlich in dem
grofien ,Maisfressenden und Schnapssaufenden’
Volke der Rumunj verschwinden. [...] Heutzutage
braucht der Kaufmann und Biirgersohn keine
Vokabeln und lateinische Brocken, sondern tiichtig
schreiben und rechnen, und zeichnen muss er
konnen, die Naturwissenschaften (Physik, Chemie,
Mechanik, Mathematik), dann lebende Sprachen
muss er los haben. [...] Ist dann der Zogling, der
Biirgersohn, das geworden, was er heut zu Tage soll
und muss - ein tiichtiger Gewerbsmann - so gebet
ihm die deutschen Klassiker in die Hand [...] -
damit er daran Geist und Seele bilde und erlabe
und stark werde in dem, was erst allem menschli-
chen Treiben die Krone aufsetzt —in der Humanitdt
in der edelsten Bedeutung dieses Wortes.

Der vom Dekan der Theologischen Fakultét
1912 behauptete Tatbestand, Tiibingen sei ein
Ausbildungsort der Siebenbiirger evangeli-
schen Pfarrer und Lehrer, konnte in der Zeit
nach 1848 entstehen, als Verbote und Ein-
schrankungen des Studiums weggefegt wurden.
Mit Freude notierte Johann Lorenz Fabini aus
Reichesdorfim ,, Album Transsylvanorum®:

Metternich, der giftige Wurm, der das Mark der
Monarchie ausgesogen und den Boden des
Staatsgebdudes unterhohlt hatte, erist fort. Mit ihm
ist auch das Verbot der deutschen Universitdten.
Jena, Tubingen und Heidelberg aufgehoben.
Siebenbiirgens Musensohne werden wieder dem
schomen Schwabenlande zustromen.“ Wie Fabini
prophezeite, kamen zwischen 1848 und 1918
rund 211 Siebenbiirger nach Tiibingen, davon
waren die allermeisten Siebenbiirger Sachsen,
die an der Theologischen beziehungsweise
gleichzeitig an der Theologischen und
Philosophischen Fakultét studierten.

Zum begehrten Ziel der siebenbiirgischen
Studenten wurde die Evangelisch-theologische
Fakultét der Universitét nicht zuletzt wegen
Professoren wie dem Begriinder der ,, Tiibinger
Schule“, Ferdinand Christian Baur (1792-1860),
der in der Fachwelt mit der auf exakter
Quellen- und Tatsachenforschung beruhenden
Exegese des Neuen Testaments und der
Kirchengeschichte grofies Ansehen erlangte.
Die in den 1850er Jahren an der Universitat
pragende geistige Atmosphére deutete Georg
Schuller, ein Absolvent des Schiburger
Gymnasiums, in seinen Lebensaufzeichnungen
an: ,,Am 19. Oktober [1853] erreichte ich Tiibingen.
Da saf3 nun der Neuling in dem beriithmten ,Stift  zu
den Fiiflen des grofen Kirchenhistorikers v. Baur
und horte auch alttestamentische Gegenstdinde bei
Professor Meier im Universitdtsgebdude, philosophi-
sche bei Professor Reiff und Vischer und philolo-
gische bei Professor Schwegler und RofSbach.*

Schuller wurde vom damaligen Rektor des
SchéBburger Gymnasiums (und spateren
Sachsenbischof) Georg Daniel Teutsch nach
Tiibingen geschickt. Teutsch erkannte, dass die
nach 1848 unvermeidbaren politischen,
gesellschaftlichen und kulturellen Reformen,
die auf die Abschaffung der stdndischen
Gesellschaft und dadurch der alten Privilegien
der Siebenbiirger Sachsen zielten, letztlich das
Fortbestehen der siebenbiirgisch-sachsischen
Gruppe gefihrdeten. Eine Garantie, die
ethnisch-kulturelle Eigenstandigkeit zu
bewahren und gleichzeitig die standische
Gesellschaft der Siebenbiirger Sachsen in eine
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politisch handlungsfihige Minderheitengruppe
umzugestalten, sah er in der allgemeinen
hoheren Bildung. Deshalb setzte er die von
seinem Vorganger, Georg Paul Binder,
begonnene Reformarbeit am Schéfburger
Gymnasium konsequent fort und schickte seine
begabten Schiiler gezielt an deutsche
Universitaten, um fiir die sdchsische Schule und
Kirche eine gut ausgebildete Garde erziehen zu
lassen. Das Hauptziel des Auslandsstudiums
war demnach nicht die wissenschaftliche,
sondern die solide theologische Ausbildung. In
diesem Sinne riet Teutsch seinem Schiiler
Schuller vom Besuch etwa der philosophischen
Seminare des vielseitigen Linkshegelianers
Friedrich Theodor Vischer ab und schlug vor:
,[...] dagegen miissen Sie sich entschieden gleich
Jjetzt zu einem Fachstudium wenden.

Teutsch, der selbst an der Berliner Univer-
sitdt studiert hatte und sich zu den Schiilern von
Ranke zédhlte, lief} sich Vorlesungsverzeichnisse
deutscher Universititen zuschicken. Er korres-
pondierte auch mit Vertretern der deutschen
Wissenschaft, weshalb er iiber Lehrpersonal,
Fachrichtungen und Lehrmeinungen an den
deutschen Universititen stets ausreichend
informiert war. Seine Schiiler, die Theologie
studieren wollten, schickte er fiir einige
Semester nach Tiibingen, weil dort - wie er
meinte - nicht wie an anderen Universititen
wauf dem Gebiete der protestantischen
Entwicklung altdogmatische Ansichten wieder
zur Geltung“ kimen und ,,die historisch und
echtphilosophisch bereits iiberwunden* seien.
Teutsch warnte die Theologiestudenten nicht
nur vor den Gefahren der orthodoxen Theologie
und zugleich der spekulativen Christologie,
sondern schickte die besten von ihnen nach
einem theologischen Grundstudium in
Tiibingen nach Berlin weiter, wo er ,,die
Hauptrichtungen|[...] der neuen Wissen-
schaften“ vertreten sah.

In der Zeit zwischen der Immatrikulation des
ersten siebenbiirgisch-sichsischen Studenten
in Tiibingen 1557 und dem Untergang der
Doppelmonarchie 1918 erhielten nachweislich
170 evangelische Pfarrer und 25 Mittelschul-

lehrer ihre Ausbildung in Tiibingen. Welche
Wirkung die Ausbildung an der Universitét
Tiibingen in ihrem Lebens- und Berufsweg
hatte, kann man beim heutigen Stand der
Forschung noch kaum einschétzen. Auf die
allgemein wichtige Bedeutung der deutschen
Universitaten fiir die Siebenbiirger Sachsen
wies jedoch schon Friedrich Teutsch hin, der
als Schulrektor und Bischof in die Fuf3stapfen
seines Vaters trat: ,,Unser wissenschajtliches,
unser geistiges Leben iiberhaupt, damit unser
Dasein als Volk und Kirche, war ohne diese
deutschen Hochschulen nicht moglich. [...] Aber
noch zweierlei soll den deutschen Universititen
nicht vergessen werden. Sie haben fiir uns in
entscheidenden Fragen den hochsten Gerichtshof
gebildet, der uns half, den Weg zur Wahrheit zu
finden, und sie haben zum Zeichen des geistigen
Zusammenhangs mit uns an hohen Tagen der
Geschichte gern an uns gedacht und dem Ausdruck
verliehen.”
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MARKUS RIMMELE
TU Dresden

Sehr geehrter Botschafter der Bundesrepublik Deutschland, Herr Schiff,
sehr geehrter Generalsekretar des DAADs, Herr Dr. Bode,

sehr geehrter Vorsitzender des Vereins DU, Herr Bornemissza,

sehr verehrte Alumnae, sehr geehrte Alumni,

vielen Dank fiir die Einladung und die freundliche Einfiihrung zu Ihrer 13. Jahreskonferenz in
Budapest. Es ist mir eine grofie Ehre und ich freue mich sehr, heute bei Ihnen, verehrte Anwesende
und liebe Alumni zum Thema ,,Die Bedeutung der Auslandsstudenten und der auslédndischen
Alumni fiir die TU Dresden* sprechen zu konnen. Es ist wie Ihr Vorsitzender vorhin richtig sagte,
das 3. Mal, dass Ihr Verein mir die Gelegenheit gibt, einen Beitrag zur Technischen Universitat
Dresden zu halten. Ich habe bei Ihnen bereits zu neuen Studienangeboten der TU Dresden, zum
Betreuungsangebot, d.h. Integrationshilfen und zu Finanzierungsquellen fiir ausldndische
Studenten gesprochen. Dr. Bode hat schon mit eindrucksvollen internationalen Vergleichen
dargestellt, warum trotz knapper finanzieller Mittel die deutschen Bundeslander und die
Bundesrepublik mit einem Export von mehr als 33% gut daran tut, fiir die studentische und
akademische Mobilitat fiirderhin mehr Ressourcen zur Verfiigung zu stellen. Auch zu der Bedeutung
eines Auslandsstudiums, zu nationalen und internationalen Entwicklungen und Vorhaben
Australiens, der VR Chinas, der USA, Japans u. a. hat Dr. Bode, Generalsekretir des DAADs, so
eindrucksvoll und ausfiihrlich referiert, dass ich meinen Beitrag auf die Darstellung der TU
Dresden und dort vorhandene Angebote und Vorhaben u. a. mit Hinweisen auf die Internetseiten
kiirzen kann.

Lassen Sie mich mit dem Hinweis auf die Ubersichtsfolien, die Sie auf der TUD-Internetseite

http:/tu-dresden.de/die_tu_dresden/portrait/zahlen_und_fakten einsehen konnen an den ersten
Teil meiner Ausfiihrungen erinnern.

Von fast 35.000 Studenten waren zum 1.12.2006 mehr als 10%, ndmlich 3627 internationale
Studenten an der TU Dresden eingeschrieben. Die auslandischen Studenten aus Europa (1604) und
Asien (1601) halten sich die Waage. Nach Lindern geordnet kommen die meisten aus China (795),
Polen (303), Vietnam (229), Russland (182) und der Ukraine (181). Andere ausldndische Studenten
stammen vor allem aus osteuropéischen Staaten wie Bulgarien (157) und der Tschechischen
Republik (119). Aus Ungarn waren es zum o.g. Stichtag 39 Studenten.

Weitere Aussagen finden Sie unter:

http:/ftu-dresden.de/die_tu_dresden/portrait/zahlen_und_fakten/bilder/12 bzw.

http:/ftu-dresden.de/die_tu_dresden/portrait/zahlen_und_fakten/bilder/13 und
http:/ftu-dresden.de/die_tu_dresden/portrait/zahlen_und_fakten/daten/
Zahlen_Fakten_2007_04_Voransicht.pdf

Sie finden die Zahlen und Fakten auf der TU Dresden Homepage unter

http:/ftu-dresden.de/die_tu_dresden/portrait/zahlen_und_fakten/bilder/31, tibersichtlich
dargestellt, das von mir kommentierte Studienangebot unter http://tu-dresden.de/studium/angebot
und das Umfeld der TU Dresden unter

http:/ftu-dresden.de/studium/rund_ums_studium/studienstadt .
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Was der TU die auslidndischen Studenten und seine Alumni bedeuten, warum sich die TU
Dresden um auslandische Studienbewerber, um Studenten aus dem Ausland, um Studentenaus-
tausch und Mobilit4t bemiiht, geht daraus groftenteils schon hervor. Auch die 1. Frage, was sich die
Technische Universitdt Dresden von der Mobilitat verspricht, Deutsche an auslédndische Univer-
sitdten zu vermitteln - ca. 3 bis 5 %, gehen an ausléndische Universititen, von den 3642 sind 5-15 %
ausliandische Studenten als Austauschstudenten an der TU Dresden -, auslédndische Studenten an
die TU einzuladen, finden Sie nachfolgend beantwortet. Auch die 2. Frage, welche quantitativen,
welche qualitativen Ziele die TU Dresden verfolgt, konnen Sie indirekt meinen Ausfiihrungen und
den Internethinweisen entnehmen. Die 3. Frage, eher eine Unterfrage der zweiten, ob der TU
Dresden eine Zahl von 10 % Bildungsausldndern geniigt und wie sich die Universitit beim Qualitéts-
management verpflichtet fiihlt, d.h. bei der Frage, wie viele ihrer auslandischen Studenten im
Studium erfolgreich sind, finden Sie unter dem Stichwort Studienvortests kurz ,, Testas“ und auf der
Internetseite

http:/tu-dresden.de/internationalesmews/testasde umrissen.

Zur 4. und letzten Frage, was die TU Dresden konkret tut, damit ihre Studenten die Studienziele
und dariiber hinaus als Absolventen erfolgreich in das Berufsleben einsteigen, mochte ich auf den
Karrierefiihrer, die Internetseiten

http:/ftu-dresden.de/careernetwork http:/ftu-dresden.de/zielgruppen/studierende/newsmews_wh
und www.ready-for-the-job.de hinweisen.

Auf die Eingangsfragen und die Bedeutung der auslandischen Studenten und Ihrer Absolventen
fiir die TU Dresden komme ich gleich zuriick. Abschlieend komme ich auf neue Stipendien fiir
Schiiler von Deutschen Auslandsschulen und auf Weiterbildungsangebote fiir Alumni zu sprechen.
Schlieflen konnte ich mit einer vierminiitigen, musikuntermalten MDR-Filmprasentation (DVD) zum
Umfeld Dresdens, dem Freistaat Sachsen dienen, fiir die ich leider keinen ,link* liefern kann.

Die TU Dresden bietet ihren ausléandischen Studenten ein dem Studium vorgeschaltetes
Studienkolleg, Deutsch- und Vorbereitungskurse auf die DSH in Verbindung mit Beratungen im
Propadeutikum an. Die auslandischen Studienanfénger werden in der Regel von Tutoren, bei
Einfithrungsveranstaltungen, dem Propadeutikum, wihrend des Deutschkurses in die deutsche Art
zu studieren eingefiihrt. Die auslidndischen Vollzeitstudenten haben wahrend ihres Studiums ein
Fremdsprachenbudget von 10 Semesterwochenstunden (SWS), also die Moglichkeit sich z.B. mit der
deutschen Sprache insgesamt 150 Unterrichtseinheiten zu beschéftigen. Die Teil-, Aufbau-,
Erweiterungs- und Promotionsstudenten konnen 4 SWS, d.h. 60 Stunden gratis in Anspruch nehmen.

Den Hochschullehrern - viele haben selbst im Ausland oder an verschiedenen Forschungs-
einrichtungen studiert und gearbeitet -, erscheint der Paradigmen- und Perspektivenwechsel, z.B.
der Sprachenwechsel und die damit einhergehende Teilhabe an anderen Ausgangsbedingungen
wesentlich, um das Studieren und das wissenschaftliche Arbeiten zu entwickeln. Anders gesagt: Die
TU Dresden erhélt von riickkehrenden Studenten aus dem Ausland und den auslandischen
Studenten fortlaufend Impulse zur Weiterentwicklung der Lehre und Forschung. Seit 2006 stellt das
Séchsische Ministerium fiir Wissenschaft und Kunst der TU Dresden drei Vollzeitstipendien fiir ein
Studium an der TU Dresden fiir Abiturienten von deutschen Auslandsschulen zur Verfiigung, die
ein mathematisch-naturwissenschaftliches oder ingenieurwissenschaftliches Fach studieren
wollen. Bewerbungsschluss fiir das WS 2007 ist der 30.06.2007. Weitere Hinweise geben die
Deutschen Auslandsschulen. Sie finden im Internet unter: http:/bildungsklick.de/s/sachsen-
w?page=17 und unter:
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http://www.studentenwerk-dresden.de/wirueberuns/spiegel-ei-artikel-284.html
allgemeine Informationen. Vom Akademischen Auslandsamt der TU Dresden erhalten Sie iiber
E-Mail: Markus.Rimmele@tu-dresden.de nidhere Informationen.

Es entspricht der Symmetrie des Gebens und Nehmens, wenn die TU Dresden ihren auslén-
dischen Studenten gute Aufnahmebedingungen bietet. Von ihren Hochschulpartnern im Ausland
kann sie damit gute Bedingungen fiir die entsendeten Studenten erwarten.

Erlauben Sie mir einen kleinen Exkurs: Der viel zitierte Schriftsteller Johann Wolfgang Goethe
wurde durch seine Auslandsaufenthalte und Reisen ins Ausland geprégt. Die Frithromantiker wie
z.B. die Briider Schlegel, die ihm erst zur Geltung und zu einer nachhaltigen Rezeption verholfen
haben, konnten seine Wertmafstiabe verstehen, da sie selbst im Ausland studiert und gearbeitet
hatten. Durch die Briider Schlegel, die Zusammenarbeit Schillers mit Goethe wurde zu Beginn des
19. Jahrhunderts ein Austausch zu dsthetischen und hermeneutischen Fragen gefiihrt, der die
Entwicklung der Philologien und der Germanistik insgesamt wesentlich forderte. Mit anderen
Worten: Die Erweiterung eines Wissensgebietes bedarf eines gesicherten Umfeldes, eines Netzes.
Heute spricht man von der notwendigen Netzwerkbildung.

Seit einigen Jahren werden die ERASMUS-, sprich Programmstudenten, aber auch die
auslindische Stipendiaten und die so genannten ,,free movers“ in den ersten Wochen ihres
Dresdenaufenthalts besonders durch das Auslandsamt, die ERASMUS-Initiative, das
Studentenwerk, das Link-Partner-Programm und weiteren Einrichtungen betreut. Die fritheren
Partei- oder Regierungsstipendiaten hatten aus anderen d.h. politischen Griinden ihre persénlichen
Betreuer. Seit den 90er Jahren erhielten die Austauschstudenten ihren Tutor, der die Studenten bei
der Verstehens-, die Professoren bei der Vermittlungsarbeit unterstiitzten. Heute hat die TU
Dresden an allen Fakultaten und in vielen Studiengéingen und dariiber hinaus in den Wohnheimen
Tutoren, die auslandische Studenten willkommen heifien und bei der Uberwindung von Verstehens-
und Studienschwierigkeiten unterstiitzen.

Und nun zum Schluss ein Gedanke zur Alumni-Arbeit. Ich kann mich auch hier durch den
umfassenden Beitrag von Dr. Bode und den Hinweis auf die Homepage kurz fassen. Wir gehen wegen
der schnellen Wissensentwicklung heute mehr denn je davon aus, dass mit dem Studienabschluss
das lebenslange Lernen erst richtig beginnt. Die TU Dresden sieht ihre Hauptaufgabe in der Lehre
von aktueller Forschung. Nach Moglichkeit laden die Fakultiten und Institute ihre Absolventen an
ihre Alma mater ein. Die TU Dresden ist in verschiedenen Wissensbereichen noch dabei, aus ihren
Absolventen Alumni zu machen, d.h. Schiiler, die sich gern an ihre Hochschule, an ihre Lehrer, an
das Lernen erinnern.

Ein erfolgreicher Absolvent, ein Alumnus hat das Bewusstsein, dass er die Qualifikation und den
Bildungsgrad erreicht hat, den er zu Studienbeginn im Auge hatte, dass sich der betriebene
Aufwand fiir die Qualifizierung gelohnt hat. Aus Weitsicht bleibt er in Verbindung mit seinen
Kommilitonen, seiner Hochschule und dient mit seiner eigenen Weiterbildung auch als
Multiplikator fiir die Aus- und Weiterbildung zwischen Firmen und der Hochschule.

2007 und 2008 sind dank der Unterstiitzung des DAADs mehrere Expertenseminare fiir
auslandische Alumni der Bereiche Elektrotechnik, Informatik, Maschinenbau, Verkehrswissen-
schaften und Wirtschaftswissenschaften zu a) Technikfortschritt und Mobilitat, b) Okonomie und
Wissensgesellschaft, ¢) Weiterbildungsseminare zu Berufsperspektiven von Alumni fiir Alumni
geplant. Auch dazu ist in Balde mehr Information auf der Homepage der TU Dresden erhéltlich.

Vielen Dank fiir Thre Aufmerksamkeit.
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SURANYI ANDRAS
Offentliche Kulturstiftung
Terézvdros, Vorstand

des Kuratoriums

(1973-78 Hochschule fiir
Buchkunst und Grafik, Leipzig)

Fern- und Nahweh
Abenteurer, Peregriner
(Marsbhewohner, Dissidenten)

Als Altperegriner lernte ich in Leipzig der
siebziger Jahre, dass es erwiinscht wére, Form
und Inhalt zu einer unzertrennlichen Einheit zu
verhelfen; die obige Grafik versucht diesen
Erwartungen nachzukommen - deshalb das viel
versprechende Design...

... trotzdem werde ich nun die meiste Zeit
iiber Plagen wie Durst, Hunger, Lust und Kunst
sprechen, namlich tiber wissensdurstige,
kulturhungrige, bzw. lernlustige Menschen
sprechen, die mehr wissen und lernen wollten,
als es ihnen in der eignen Heimat - aus
welchem Grund auch immer - moglich war, oder
ihnen genehmigt wurde. Es geht hierbei um
Ungarn oder Ungarldnder, die eigentlich
Deutsche oder Osterreicher waren, bzw.
wurden, oder aber um Deutsche, die eigentlich
Ungarn waren und auch bleiben wollten, jedoch
von vielen fiir Osterreicher gehalten wurden.
Einen Spezialfall bilden dann ungarische
Juden, die zwar deutsch oder englisch
sprechend, aber mit einem so starken ungari-
schen Akzent durch die Welt peregrinierten,
dass die peinliche Frage - sehr taktvoll - erst
iiberhaupt nicht gestellt wurde.

Die ungarische Peregrination in die sagen-
umwobene , Operencia”, also in das Land ,,0b
der Enns“, nach Deutschland, begann recht
stiirmisch mit den - etwas euphemistisch
bezeichneten - ,Abenteurerziigen” mit
anschliefender Brautschau. Die Deutschen

22

gaben dieser schwungvollen Bewegung den
vielleicht doch ein wenig ungemiitlichen
Namen ,,Raubziige“. Diese endeten schlieBlich
bei Augsburg, am Lechfelde 955, rund tausend
Jahre vor dem zweiten deutschen Merkzettel in
Basel: 1954, Endergebnis 3:2, mit ebenfalls
drauffolgendem Paradigmenwechsel. Ich
mochte anbei bemerken, dass die Madjaren bis
in unsere Tage die Brautschau , haztliznézés”,
d.h. Hausfeuerbesichtigung nennen. Dass mit
Hausfeuer eigentlich die Kiiche gemeint wére,
klarte man mangels gelernter Philologen leider
zu spét... Die Madjaren zogen aus der ganzen
Abenteurerei und den fehlenden Ubersetzern
schlieBlich und endlich sehr weise die einzig
richtige Konsequenz, und im runden Jahr 1000
stand Ungarn schon als ein fast EU-kompatibles
und sichtbar starkes Konigreich da, mit einer
feschen bayrischen Konigin, einem starken
Verbiindeten Bayern und mit einem Land, wo
gelernte Kopfe fiir die Administration, Kirche,
Bauwesen, Recht, Steuern, und natiirlich fiir die
Kunst allernotigst gebraucht wurden.

Konig Istvan - der spater Heiliggesprochene -
betonte in seinen Intentionen an seinem Sohn
Imre, dass ein Land mit vielen Sprachen stérker
sei, als ein Land mit nur einer Sprache. Diese
Mahnung bezog sich offensichtlich und vor
allem auf die Deutschen, die in der ersten
Modernisierungsepoche des ungarischen
Konigreiches die Schliisselrolle innehatten. Die
Ein- und Umsiedlung, die Walz, die Peregri-
nation, das grole Lehren und Lernen begann
auch umgehend, erstmal ohne Akademien.

Dass die deutsche Universitatsbildung auf
mehr als 650 Jahre zuriickblickt, weil3 jedes
Kind. Ob wir jetzt von Prag oder von Heidelberg
aus rechnen, kann eine heikle Frage darstellen,
jedoch diesmal Gott sei Dank nicht fiir uns
Ungarn... Die Entfernungen in Betracht gezogen
kamen aber fiir Ungarn Prag, Krakau und Wien
in erster Linie in Frage. An der Wiener Univer-
sitat stellte von Anfang an die ungarische
Landsmannschaft die bedeutendste Gruppe dar.
Prag und Krakau wurden in der zweiten Halfte
des 15. Jahrhunderts wichtig. Es gab in Krakau
Zeiten, als die Ungarn ein Viertel der Studen-
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ten ausmachten. Vom Kunststudium war aller-
dings immer noch keine Rede.

Ich will mich auch nicht in den tausend
Jahren Geschichte verlieren, da ich nur je
hundert Sekunden fiir hundert Jahre hétte; ich
iiberspringe also den Tatarensturm, das
Arpadengeschlecht und verlasse das dunkle
Mittelalter mit dem Namen des meines Erach-
tens ersten bekannten und auch weltberithmt
gewordenen ungarischen bildenden Kiinstlers
(oder sogar Kiinstlerfamilie), mit Diirer, mit den
Diirers. Die klassischen ungarischen Peregriner,
die allerdings nie wieder heimkehrten, kamen
aus dem nicht mehr existierenden siid-
ostungarischen Dorf Ajtés, dessen Name Tiire
bedeutet. , Diirer” nannte sich darum nach dem
1455 nach Niirnberg ausgewanderten Vater, und
sein Wappen und das Siegel seines Malersohnes
Albrecht zeigten eine geoffnete Tiir. Dieser
Albrecht Diirer war ein ,moderner” Mann
seiner Zeit, am Ende des Mittelalters, der von
seiner Befestigungslehre und seinem Stadt-
bebauungsplan besessen war. Seine Idealstadt
hatte Wohnhéduser mit Lichthofen, gerade,
breite, rechtwinkelig sich kreuzende Strafien
und eigene Stadtteile fiir Gewerbe und Hand-
werk. Er vergall weder, dass der Pfaffe , herrlich
wohnet”, noch dass die GieBhiitten in einer
bestimmten Windrichtung stehen sollten, damit
der ,giftige Rauch abtreibet”.

Dieser Maler, Mathematiker, Kabbalist und
Erfinder, dieser Konstruktivist im Zeitalter der
Zentralperspektive hat im Laufe seines 57 Jahre
wihrenden Lebens kein einziges Bild nach-
weisbar ,,konstruktiv”’ aufgebaut. Seinen
Feldhasen kennt jeder, als Philosophen und
Mathematiker ist er in Vergessenheit geraten.
Sein Stich, die ,Melancholie“, wurde aber auf
jedem Quadratmillimeter diesseits und jenseits
der mathematischen, astrologischen und
philosophischen Zusammenhénge analysiert:
der Hund, der Engel, die Kugel, die Wage, die
Sanduhr ... nicht zu sprechen von der in die
Mauer eingelassenen Jupiter-Tafel. Die
Besonderheit des magischen Quadrates besteht
darin, dass alle Senkrechten und alle
Waagerechten sowie auch die beiden Diago-

nalen die Summe 34 ergeben. Die Zahl 34 ergibt
versetzt 43 - Diirers Alter im Jahre 1514, als der
Kupferstich entstand. Die Jahreszahl 1514
erscheint in den mittleren Feldern der unter-
sten Zeile des Quadrats.1514 ist auch das Jahr,
in dem seine Mutter im 5. Monat starb. Deshalb
ist die 5in der zweiten Zeile als Zeichen des
Todes auf den Kopf gestellt. Im magischen
Quadrat ergeben sich etliche Symmetrien, die
zusammengerechnet alle die gleiche Zahl, die
34 hervorbringen.

Um die Kabbalistik auf die Spitze zu treiben:
Fast gleichzeitig mit dem Tod Diirers endet 1526
einstweilen auch der ungarische Traum. Die
Schlacht bei Mohécs setzt einem selbststan-
digen Ungarn ein Ende. Die néchsten fast zwei
Jahrhunderte Ungarns werden von islamischer
Peregrination und Kunst bestimmt. Wie in der
ungarischen Geschichte des Ofteren, kommt
schliefilich die ersehnte Befreiung. Diesmal
durch die ,,Schwager, also die Osterreicher.

Die katholischen Habsburger richten sich
auch sofort gemiitlich ein und nebenbei
bemerkt sind die Ungarn durchwegs protestan-
tisch. Im entvolkerten Ungarn wird aus allen
habshurgischen Landen und wieder aus Bayern
angesiedelt; es wird also alles reformiert,
genauer gesagt gegenreformiert. Die Agitprop-
kunst der Gegenreformation, der Spétharock,
bricht mit voller Wucht aus. Osterreichische,
italienische, deutsche Kiinstler, Baumeister,
Handwerker beméchtigen sich der riesigen
Materie. Es kommt zu einer Bau-, Umbau- und
eine Fresko-Orgie ohne gleichen. Ende des
18.Jahrhunderts ist Ungarn durch und durch 15-
16-sprachig besiedelt, die Amtssprachen sind
Deutsch und Latein. Wieder einmal wird das
Karpatenbecken zum Einwanderer-Hit und zum
Schmelztiegel Europas. Eine ungarische
Kunstakademie lasst weiterhin auf sich warten.
Wien oder Miinchen sind die alternativen
Reiseziele der ungarischen Kiinstlertalente.

Nach und nach rang Miinchen Wien das
Interesse ab. Der Grund fiir diese Tendenz liegt
offensichtlich darin, dass Wien, die bislang
wichtigste Stadt, und ihre Akademie ihre
Anziehungskraft fiir die ungarischen Kiinstler
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verlor. Nach der Niederwerfung der Revolution
und des Freiheitskampfes 184849 durch die
Habsburger stand man den Ungarn in Wien
ausgesprochen feindlich gegentiber. Eine Rolle
spielte auch der politische Widerstand, der sich
gegen die osterreichische Herrschaft richtete,
war doch die Erinnerung an die Revolution
noch recht lebendig. Wichtig war vielleicht
auch, dass in den Jahren 1849-50 der spétere
Direktor der Miinchner Akademie, Friedrich
August von Kaulbach mit den beiden emigrier-
ten ungarischen Politikern Jozsef Eotvos und
Agoston Trefort sich anfreundete, die spater als
Minister fiir das Bildungswesen und fiir das
kulturelle Leben Ungarns verantwortlich waren
und die Entwicklung der historischen Malerei
forderten.

Kaum zu glauben, aber um die fiinfhundert
ungarische Kunststudenten lernten im Verlaufe
des 19. Jahrhunderts in der bayerischen
Hauptstadt an der Koniglichen Akademie. Der
so genannte Miinchner Stil oder ,Miinchner
Realismus”, und andere in Miinchen anséssige
Kunstrichtungen fielen in der Folge auch in der
ungarischen kiinstlerischen Szene auf dank-
baren Boden. In der ersten Hélfte des Jahrhun-
derts iiberstieg die Zahl der Inskribierten im
Durchschnitt nie sieben, aber 1881 z. B betrug
ihre Zahl dreifig. Von den 489 ungarischen
Studenten schrieben sich 33 fiir Architektur, 57
fiir Bildhauerei, 118 in die Malerschule und 265
in die Vorbereitungsklasse ein. Die Studienzeit
der Kiinstler gestaltete sich sehr unterschied-
lich. Einige verliefen die Akademie schon nach
kurzer Zeit, zum Beispiel auch Mihaly Munka-
csy, der nach Diisseldorf ging, andere verbrach-
ten fiinf bis sechs Jahre an der Akademie. Zu
ihnen gehorte der durch die ,Miinchener
Blatter’ popular gewordene Gyula Benczir, der
bis zu seiner endgiiltigen Heimkehr nach
Ungarn an der Miinchener Akademie sogar als
Professor lehrte.

Die erste Generation der Schule von Nagy-
banya - die ungarischen Modernen - bestand
fast ausschlieBlich aus aus Bayern heimge-
kehrten Kiinstlern, die die Kénigliche Akade-
mie sozusagen nach Ungarn importierten.

Uberhaupt gibt es kaum einen unter den
wichtigsten ungarischen Malern, Bildhauern
oder Architekten jener Epoche, der nicht eine
kiirzere oder lingere Studienzeit in der Landes-
hauptstadt verbracht hatte. Ich tibertreibe
kaum, wenn ich Miinchen als Wiege der ungari-
schen bildenden Kunst bezeichne, denn bis zur
Errichtung der Budapester Meisterschule 1882
lernten hier so gut wie alle kleineren und
groferen Talente der ungarischen Kunst des 19.
Jahrhunderts.

In einem kurzen Vortrag wie diesem kann ich
auf die zahlreichen ungarischen Architekten-
und Bildhauerabsolventen der Miinchner
Akademie leider iiberhaupt nicht zu sprechen
kommen, geschweige denn auf die Peregrinan-
ten der Berliner oder Wiener Akademien.
Namen wie Ybl, Hild, Strobl, Zitterbach,
Pollack, Strobl, Steindl, Dunaiszky, Ferenczy,
Izs6 bestimmten das auch heute sichtbare Bild
Budapests.

Ich greife also, aus Griinden der Zeitnot nur
vier einflussreiche Maler auf, nach dem etwas
groben Prinzip, dass die umliegenden Gassen
hier im sechsten Bezirk nach ihnen benannt
sind: Der schon erwahnte Munkacsy Mihaly
hief urspriinglich Michael Lieb, die Familie
stammte aus Bayern, die seit 200 Jahren in
Nordost-Ungarn ansassig war. Er nahm den
Namen seines Geburtsortes 1863 an. Die Wiener
Kunstakademie verlassend, studierte er 3 Jahre
in Miinchen, spater in Diisseldorf, wo er auch
sein erstes groBes Werk, , Der letzte Tag des
Verurteilten“ malte. Munkacsys frithe Werke
waren sozial engagiert und den ungarischen
Freiheitskdmpfen gewidmet.

Szinyei Merse Pal stammte aus einem alten
ungarischen Adelsgeschlecht. Seit 1864 lernte
er an der Miinchner Akademie bei Karl Piloty,
aber seine akademische Formenwelt zu
iibernehmen und pathetische Geschichtsbilder
- ahnlich seinen Zeitgenossen - zu malen war er
nicht bereit. Er wurde sogar Parlaments-
Abgeordneter. 1905 bestellte man ihn zum
Direktor der Budapester Akademie der Bilden-
den Kiinste. Er gilt als Griinder der ungarischen
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plein air Malerei und als der erste ungarische
Impressionist. Ab 1905 bis zu seinem Tod war er
der Rektor der Ungarischen Kunstakademie.

Benczir Gyula studiert von 1861 in Miinchen,
bei Piloty. Seinen ersten grofien Erfolg erreicht
er mit dem Bild ,,Hunyadis Abschied”. 1876 wird
er der Gewinner des Wetthewerbes fiir
historische Malerei mit ,,Die Bekehrung von
Vajk“. Bedeutend sind seine auf Bestellung des
bayrischen Konigs, Ludwig IL., gemalten Werke.
Er heiratet in Miinchen, wird Professor an der
Miinchner Akademie. 1883 kehrt er nach
Budapest zuriick und wird Direktor der
Meisterklasse. Bekannt und beliebt ist er durch
seine grofformatigen historischen Bildern,
mythologischen Szenen und Portraits von
bekannten Personlichkeiten seiner Zeit. Sein
Selbstbildnis héngt in der Uffici in Florenz.
Sein Geburtsort, Dolany, ist heute nach ihm
benannt: Benczurfalva.

Székely Bertalan begann sein Studium an der
Wiener Akademie, von wo er nach Dresden ging
und das Studium schliefilich in Miinchen fort-
setzte. Er war aufler in Berlin in London,
Holland, Italien und Frankreich titig. Neben
seiner Kunst galt er als ausgezeichneter Péda-
goge und wurde Direktor der Musterzeichen-
Schule und spéter der Meisterschule. Seine, den
Akademismus mit der Romantik vereinigende
Malerei macht ihn zu den erfolgreichsten
ungarischen historischen Malern.

Von Hollésy Simon ist zwar keine Strafie im
sechsten Bezirk benannt, er bleibt aber
trotzdem ein herausragender Vertreter des
Naturalismus und Realismus des 19. Jahr-
hunderts. Er stammte aus einer armenischen
Familie und madjarisierte den Namen Korbuly
aus Sympathie fiir die ungarische Revolution.
Nach Budapest studierte er an der Miinchner
Akademie, wo er sein sowohl in Ungarn, als
auch im Ausland erfolgreiches Bild ,,Beim
Maisschilen” malte. In Miinchen kam er mit
dem akademischen Unterricht in Konflikt und
eroffnete bald eine Privatschule, in der er alle
um sich versammelte, die eine lebensnahere
Darstellung anstrebten. Mit seiner Personlich-
keit und seinen Bildern lenkte er die Aufmerk-

samkeit auf die neuen Werte der franzosischen
Malerei. 1896 griindete er auf Anraten seiner
Studenten und Freunden die Schule von
Nagybanya, die die ungarische Malerei fiir
Jahrzehnte mafigeblich beeinflusste.

Die Kunstgeschichtsschreibung der sechziger
Jahre verurteilte den Einfluss Miinchens auf die
ungarische Kunst ausdriicklich als schidlich
und verwerflich. Tatsache ist aber, dass eben
die Wirkung dieser Akademie zur Entstehung
unserer nationalen bildenden Kunst grund-
legend beitrug.

Der Minister fiir Volksbildung, J6zsef Révai,
sagte noch 1949 anlésslich der Ausstellung von
Kiinstlern aus der Sowjetunion Folgendes:
,,Unsere Maler haben, wenn sie in Miinchen
lernten, nicht nur ihre Kunst erlernt, sondern in
erster Linie wohl eine Weltanschauung, wie
man die Welt, und welchen Ausschnitt dieser
man tiberhaupt darstellt. Nun, diese Welt, die
sie damals dort im Westen sehen und darstellen
lernten, ist nicht mehr die heutige Welt, sie ist
nicht mehr unsere Welt, nicht mehr die Welt des
ungarischen Volkes. Sie ist eine fremde Welt,
mit der wir nichts mehr zu tun haben. Es gibt
unter den Kiinstlern welche, die uns beschul-
digen, dass wir von ihnen fordern, der Kunst
den Riicken zuzukehren, dabei fordern wir doch
nur den Bruch mit dem Impressionismus, den
Bruch mit dem Formalismus, den Bruch mit der
dekadenten, biirgerlichen Kunst bar jeden
Inhalts. Ich wiirde mich freuen, wenn die unga-
rischen Maler nun diese Ausstellung als eine
Gelegenheit fiir eine ldngst tiberfallige Wen-
dung in Richtung des sozialistischen Realismus
sehen wiirden.“

Eine andere Krisenzeit fiir ungarische Kunst-
und Wissenschaftshetreibende waren jene
dreiffig Jahre, die dieser Rede vorangingen. Der
erste Weltkrieg, der Zerfall der Monarchie, die
biirgerliche Revolution, dann die Réterepublik
und der drauf folgende ,,Weifle Terror“, die
ersten Judengesetze Europas, der numerus
clausus bewog tausende Ungarn zur Zwangs-
Peregrination. So studierten und arbeiteten
viele spater weltberithmt gewordene Kiinstler,
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Wissenschaftler und etliche Nobelpreistrager
in Wien, Miinchen, Berlin und Hamburg. Nach
dem Sturz der Weimarer Republik mussten sie
auch aus Deutschland weiterziehen. Janos
Neumann, Ede Teller, Le6 Szilard, Tédor
Karman, Jend Wigner wurden von Einstein und
Fermi nur ,,die Marshewohner“ genannt, als sie
zusammen den ersten Kernreaktor gebaut
hatten.

Lassen Sie mich mit einer diesbeziiglichen
Anekdote schlieflen:

Den Italiener Fermi zog es gedanklich ins
Universum und er fragte, ob ein so schoner Ort
wie die Erde nicht ,,ebenso wundersam
entwickelte Wesen* anzieht, und wo sich diese
aufhielten. Die Antwort seines ungarischen
Freundes Szilard lautete: ,,Sie sind unter uns,
und nennen sich Ungarn.“

26

KOZARY VILMOS

dr Pendl & dr Piswanger
GmbH

(1963-66 Zittau, 1966-68 Fern-
studium TU Dresden)

Mehrwert, oder keiner?
Der Wert des Auslandsdiploms
auf dem ungarischen Arbeitsmarkt

Als Personalberater begegne ich oft
verschiedenen Meinungen in Bezug auf den
Wert eines vollen Auslandsstudiums. Natiirlich
hangt dieser in erster Linie davon ab, ob es sich
um einen Doktoranten oder um einen zukiinfti-
gen Arbeitgeber, um einen Ingenieurabsol-
venten oder um einen graduierten Maler, einen
Kiinstler handelt. Auch der seit dem Abschluss
vergangene Zeitraum ist von grofler Bedeutung;
jahrelange praktische Erfahrung relativiert,
verringert sogar den Einfluss des Auslands-
diploms in einem allgemeinen Bewertungs-
oder Auswahlprozess.

Welchen Mehrwert erwartet ein Arbeitgeber
im Allgemeinen von einer Person mit einem
Auslandsdiplom? Hier folgt eine Aufzadhlung
der wichtigsten Anforderungen:

* Spezialkenntnisse,

¢ exzellente Sprachkenntnisse und

Kommunikationsfahigkeit,

* Durchsetzungsfihigkeit,

e erhohte Belastbarkeit,

* Konfliktlosungsfihigkeit,

o erfolgsorientierte Denkweise,

* Toleranz und Diversitét,

o Selbststandigkeit in hohem Mafe,

* Entscheidungsfihigkeit,

* positive Einstellung und

* Konstruktivitét.

Ich behaupte natiirlich nicht, dass diese
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Kompetenzen wihrend eines Studiums in
Ungarn nicht aufgebaut werden konnten. Man
nimmt aber aus Erfahrung an, dass diese
Eigenschaften im deutschen Sprachraum oder
generell gesagt in einem westeuropéischen
Umfeld rein wegen der kulturellen
Unterschiede in der Personlichkeitsentwick-
lung eine wesentlich stirkere Rolle spielen.

Honoriert der ungarische Arbeitsmarkt diese
Vorteile? Zum Teil ja, falls folgende Nachteile

im Falle der gerade nach Ungarn zuriickkehren-

den Hochschulabsolventen nicht itberbewertet
werden:

* mangelnde aktuelle Lokalkenntnisse
(fachliche, landerspezifische, soziale,
arbeitmarktspezifische Kenntnisse, usw.);

¢ kein ausgedehntes Kontaktnetz
(hauptsachlich bei vertriebsorientierten
Stellenangeboten);

* um eine Gréenordnung geringere
finanzielle Motivierbarkeit;

e irreale Erwartungen beziiglich der
Karriereentwicklung;

e unklare Motivation der Heimkehr.

Historisch gesehen waren die Vorteile eines
Auslandsdiploms auch zeitlich grundver-
schieden - es gab Verschiebungen im Schwer-
punkt der Vorteile je nach dem Zeitpunkt der
Heimkehr. In den 70-er, 80-er Jahren waren die
Sprachkenntnisse im Mittelpunkt der positiven
Vergleiche, Anfang der 90-er Jahre haben die
speziellen Fachkenntnisse nebst kulturellen
Erfahrungen an Bedeutung gewonnen. Es ist
aulerst individuell, welche der moglichen
Aspekte im Einzelfall die Laufbahn mehr
beeinflusst haben, sei es rein die Sprache, oder

eine gefragte Fachrichtung, die Personlichkeits-

entwicklung oder eine feste Bindung menschli-
cher Art.

Aus meiner Berufspraxis ist im Allgemeinen
ein langsam sinkender Marktwert der
Auslandsdiplome zu verzeichnen. Durch die
politisch-wirtschaftliche Offnung Ungarns
sowie durch die Globalisierung des Studiums,

der Schulsysteme und die damit verbundene
Kompatibilitat wird der Wert des im Ausland
absolvierten Studiums umdefiniert. Der
fachliche Kernwert des Studiums wird
relativiert und bleibt nur dann erhalten, wenn
im Ausland eine wirklich lokalgebundene
Anziehungskraft vorhanden ist (Forschungs-
umfeld, exzellente Lehrkrafte auf Sonderniveau
usw.). Andere Aspekte, wie ein erleichtertes
Erlernen einer Fremdsprache, Kennenlernen
einer kulturellen Vielfalt oder die Entwicklung
der eigenen Personlichkeit werden aus der
Sicht einer Jobsuche in Ungarn nicht in dem
MafRe ins Gewicht fallen, wie vor 10-15 Jahren.

Auch die HR-Branche ist schuld an dieser
Entwicklung. Mangelnde Kenntnisse tiber die
auslandischen Bildungseinrichtungen, wenig
Interesse fiir Analysen und Vergleiche von
Auslandsdiplomen fithren zu einer gewissen
Gleichgiiltigkeit und oft zu Vorbehalten.

Es wére fehl am Platz, wenn ich behauptete,
dass ein Auslandsdiplom keine relativen Vor-
teile bringen kann. Mehr Chancen fiir eine
Anerkennung des Mehrwertes kann man unter
folgenden allgemeinen Bedingungen erwarten:

* hohe Spezialisierung und belegbare
Motivation,

o wettbewerbsfihige
Personlichkeitsmerkmale,

e fundierte Deutsch- und Englischkenntnisse
(auch bei deutschen Weltfirmen ist die
konzerninterne Kommunikationssprache
meistens Englisch, bevorzugt werden aber
diejenigen, die Deutsch auf hohem Niveau
beherrschen),

o praxisorientiertes Curriculum,

* Lokalkenntnisse werden nicht gebraucht,

o Karriereziele liegen im multinationalen
Umfeld,

¢ die Gehaltserwartungen sind marktgerecht.

Ich mdchte den zukiinftigen Auslandsabsol-
venten noch einige Empfehlungen geben:
* Nebst allgemeinen Fachkompetenzen
sollten sie auch ein Spezialgebiet




auswahlen und darin vertiefte Kenntnisse
erwerben (Nachweis tiber Spezialkenntnisse
durch Publikationen, Praktiken, Diplom-
Themenwahl usw.),
¢ fachliche Nebentatigkeit neben dem
Studium,
e fachliche Kontaktpflege mit dem
ungarischen Umfeld.

Empfohlene Zielgebiete nach der Riickkehr
sind meiner Ansicht nach:

e regionale Positionen,

¢ internationale Finanzdienstleistungen,

¢ Finanzberatung,

* Change Management,

* F&E Projekte,

¢ E-Management,

* Tourismusprojekte.

Die EU-Mitgliedschaft und die damit ver-
bundenen Institutionen sichern den zukiinft-
igen ambitionierten Auslandsstudenten bei
Studienpléatzen der EU eine erh6hte Berechen-
barkeit des internationalen Marktwertes eines
Diploms. Die internationalen und nationalen
Tendenzen der Wertstellungsanderungen auf
dem Gebiet der Auslandsdiplome werden aber
kulturbedingt noch lange voneinander ab-
weichen. Da jede Laufbahn voller Individualitét
ist, empfehle ich trotz aller Vorbehalte die
Absolvierung mindestens einiger Ausland-
semester im englischen sowie deutschen
Sprachraum. Bei einem Vollstudium gelten
andere Uberlegungen; hier besteht eine
erhohte Wahrscheinlichkeit dafiir, dass man
sich danach eine Karriere grundsatzlich nur im
Ausland vorstellen kann.

Fiir individuelle Konsultationen sowohl fiir
ehemalige als auch fiir zukiinftige Auslands-
studenten in Vereinsnahe stehe ich zu Eurer
Verfiigung und hoffe auf einen weiteren gliickli-
chen Verlauf Eurer Laufbahn!

TUBIK ANETT
Gymnasiallehrerin,

Dobé Katalin Gymnasium
Esztergom

(1978-83 Uni Leipzig)

Literarisches Rahmenprogramm;:
Ausziige aus dem Roman
Mérai Sdndor: Bekenntnisse eines Biirgers

,Erinnerungen an die Studienzeit
in Deutschland*

Bisher hatte ich von Sandor Marai nur , Die
Glut*“ gelesen. Nach einem Besuch in der
Geburtsstadt des Dichters, in Kaschau (ungar.
Kassa, slow. Ko?ice) fielen mir seine Erin-
nerungen ,,Bekenntnisse eines Biirgers* in die
Hénde. Zunachst dachte ich nur, dass der 1900
in Kaschau geborene ungarische Dichter mit
,,sdchsischen bauerlichen Vorfahren* (S. 225)
hier vor allem tiber seine Kindheit in der heute
in der Slowakei liegenden Stadt schreibt.

Beim Lesen entdeckten wir mit meinem
ungarischen Ehemann dann im zweiten Teil
seine Erinnerungen an seine Studentenzeit in
Deutschland und inshesondere in Leipzig. Vor
zwanzig Jahren waren wir nimlich ebenfalls
dort zum Studium gewesen.

Marai lebte ab 1919 fiir langere Zeit in
Deutschland, um Journalistik zu studieren, in
dem Land, ,,wo man Margarine auf das Brot
strich“ (S.207)

Gerade solche Textstellen sind es, die gerade
derjenige versteht, der als Ungar ebenfalls
langere Zeit in Deutschland studiert hat. Des-
halb méchte ich das Buch den Mitgliedern
unseres Vereins empfehlen, auch den ,,Berli-
nern“ und ,,Weimarern“ und all den anderen,
die ,,wilde Zeiten* im deutschen Ausland
verbrachten.

Mit feinem Humor schildert Sandor Marai die
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stilrmischen zwanziger Jahre, die er u. a. in der
Universitatsstadt Leipzig verbrachte.

Wohl hat er sich hier gefiihlt. Er schreibt:
,Deutschland kam mir bekannt vor ... Bekannt
von dem Augenblick an, als ich (...) nach Leipzig
kam, wo ich an der Universitat Journalistik
studieren wollte. Meine Familie hatte mich im
Institut fiir Zeitungskunde angemeldet, (...).Von
dem Augenblick an, als ich den Fuf} auf
deutschen Boden setzte, hatte ich das
sonderbare Sicherheitsgefiihl, viel Schlimmes
konne mir hier nicht zustofien; die Menschen
sind die gleichen wie anderswo, hoffnungslos
fremd in ihren Leidenschaften und Obsessio-
nen, in ihrem Geschmack und Temperament,
doch dariiber hinweg besteht irgendeine
klimatische Ubereinstimmung zwischen der
verlassenen Heimstatt und dem grofien,
geheimnisvollen Deutschtum - oh gewif} keine
Ubereinstimmung im «Blut» oder in der
»Rasse« oder im modischen Sinn dhnlicher
Losungen, sondern eine geheimnisvollere und
einfachere Verwandtschaft.“ (S. 209)

Zunachst war der neunzehnjahrige Marai in
Berlin, ,ABER DANN WURDEN DOCH einige
Bahnstrecken gebaut, und auf einer von diesen
kam ich eines Tages nach Leipzig, (...)“ schreibt
er.(S.211)

Es muss auch damals schon ein anstrengen-
des Studentenleben gewesen sein, denn er
schreibt: ,, Ich streifte den ganzen Tag durch die
Stadt oder saf stundenlang reglos in einem
Café, kostete mutlos die Speisen und Getranke
und war so einsam wie auf einer Insel. (...)
Leipzig kam mir vor wie ein einziger riesiger
Speicherraum, wie eine Markthalle aus
Eisenstangen und Beton, wo alles verkauft wird,
Pelze, Stidfriichte, Philosophie, Musik und die
verschiedensten Denkmethoden.” (S. 212 f)

Dieses Leben hatte Folgen. Er ,,war
erschreckend mager, hatte Ringe um die
Augen” (S. 212), obwohl ihm seine Wirtin
morgens ,,diinnen Kaffee und die Butter-
schrippen ins Zimmer brachte.” (S. 214)

Was wohl die Leipziger in den achtziger
Jahren iiber die ungarischen Studenten
dachten? Méarai schreibt tiber seine Erfahrun-

gen: ,In den Augen meiner Leipziger Quartier-
geber und iiberhaupt der Bewohner dieser
grofien und an den Anblick von Menschen aus
anderen Landern gewohnten Stadt mag ich eine
beunruhigende Erscheinung gewesen sein. Sie
bedachten meine Kleidung, meine nach séchsi-
schem Geschmack ein wenig ungewdhnliche
Haartracht und meine Verdacht erweckende
Lebensweise mit schiefen Blicken. Der klein-
biirgerlichen Seele war das traumerische und
eigenbrotlerische Jungsein, das sich in meiner
Erscheinung und meinem Tun widerspiegelte,
unsympathisch. In dem engen Kreis, in dem ich
mich bewegte - an der Universitit, in einigen
Cafés und im sogenannten «Kiinstlerzirkel» (...)
galt ich durchweg als verdachtiger Fremder. Ich
hatte eine Vielfalt von Anziigen nach Deutsch-
land mitgebracht, alle mit Samtkragen, und
dazu trug ich schwarze Hemden ... Mit ihren
Kleinen auf dem Arm gafften mir die Leipziger
Miitter aus den Fenstern hinterher.“ (S. 214 f)
Verdéchtig schienen die ungarischen Studenten
in den Achtzigern in der DDR noch immer, aber
weniger bei den jungen Madchen und ihren
Miittern als bei den Behorden ...

Geldsorgen miissen die Sudenten bereits 1919
standig geplagt haben. Eine Erfahrung, die in
spateren Jahrzehnten besonders die Auslander
unter ihnen durchaus mit Marai teilen kénnen.
In seinen Erinnerungen tiber die Leipziger Zeit
widmet er zahlreiche Seiten der Darstellung
seiner finanziellen Néte. ,Vater hatte mir, als
ich ins Ausland reiste, das Monatsgeld fiir drei
Monate im voraus gegeben. Diese betrachtliche
Summe gab ich schon in der ersten Woche aus;
wie und wofiir, weil} ich selbst nicht -ich
glaube, fiir englische Zigaretten, Biicher und
Kaffee.“ (S. 215)

, LEIPZIG WAR EIN EIGENARTIGES
GEMISCH aus diinnem séchsischen Klein-
stadtertum und einem Schuf} herber Exotik;
kein Zufall, dafy Karl May hier lebte, sich nie
hinausriihrte und in einem der vom Regen
gebriunten, geschmacklosen Jugendstilhduser
iiber »das Geheimnis der Skipetaren« schrieb.
Ich hitte abenteuerlicher als in Leipzig auch in
den Pampas nicht leben konnen. Zur Messezeit
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setzte ich moglichst keinen Fufl aus dem Café
Merkur, (...) Doch zu diesem eines Dichters
wiirdigen, in Wirklichkeit also vollig miiigen
Leben war unbedingt Geld notig.

Mein Verhaltnis zum Geld war ungewohnlich;
ich konnte es nie fiirchten. (...) Es gab nie einen
Monat ohne kleinliche Geldsorgen, aber ich
habe nie schlecht geschlafen, weil mich Geldnot
quélte. Alles Geld, das mir je zwischen die
Finger kam, gab ich aus, und ich gab es oftmals
iiberfliissig und in kurzer Zeit aus* (S. 220 £

,LDamals wufite ich noch nicht, dafl meine
Lebenstechnik vollig verfehlt war und das
Kaffeehaus «langfristig» teurer war als die
kostspieligsten Vergniigungen, die fiir mich
erreichbar waren. All mein Geld ging fiirs
Kaffeehaus drauf; zu Hause konnte ich nicht
heizen, weil ich das Geld, das ich zum Heizen
bendétigt hitte, fiirs Aufwarmen im Kaffeehaus
ausgab. Ich erndhrte mich im protestantischen
Hospiz oder aus Quékerkonserven, denn um
ordentlich zu essen, dazu reichte mein Geld
wegen der Kaffeehausausgaben nicht. In Form
von Trinkgeldern - fiir die Garderobenfrau, den
Zeitungsjungen, die Toilettenfrau - verbrauchte
ich im Kaffeehaus mehr Geld als eine
mehrkopfige deutsche Familie fiir die
monatliche Kost.“ (S. 223f.)

Uber die sichsische Kiiche hat sich der junge
Marai oft gewundert. Auch fiir die Ungarn zu
unserer Zeit Anfang der Achtziger waren
Schwarzbrot, Generalsofie, Weifle-Bohnen-
Eintopf und Blutwurst (bezeichnend auch Tote
Oma genannt) wohl eher gewohnungsbediirftig.
Dabei gibt es aber noch heute zwischen Donau
und Theif} Liebhaber von Soljanka, Ragout fin,
Karlsbader Schnitte und Strammem Max, um
nur einige der Spezialitaten der Leipziger
Eckkneipen zu erwéhnen. Diese schmackhafte
Hausmannskost wurde uns in ordentlichen
Portionen zu studentenvertraglichen Preisen
von Max und Zensi, Walter und Gabi oder Rolf
und Monika serviert.

Anders dachte der junge ungarische Student
kurz nach dem ersten groen Krieg iiber den
Inhalt séchsischer Kochtopfe. ,In den
Kreationen der sichsischen Kiiche stocherte

ich verdrieflich, wihrend der ersten Wochen
lebte ich wahrhaftig von Kaffee und einem
trockenen Feingeback namens Baumkuchen,
das in der Néahe der Universitat, im Café
Felsche, angeboten wurde. Drei saure Monate
lagen vor mir, und es machte meine Situation
noch dramatischer, daf} ich mit dem Fasten im
Winter begann. (...) In meinem »Elend« ging ich
ins Hospiz der protestantischen Missionare
essen. Solch diistere Kirchenméanner, wie sie
sich hier iber die Suppenschiisseln beugten,
hatte ich bisher noch nicht gesehen. Leipzig
steckte, bei aller engbriistiger, apfelwein-
umnebelter, dilnnbieriger Kleinbiirgerlichkeit,
voller Exotik. Die grolen Messen lockten nicht
nur Waren an, sondern auch Menschen. Die
protestantischen Missionare verputzten mit
gesundem Appetit die in einer fiir mich furcht-
erregenden und verddchtigen Tunke gegarten
Seefische, die in Wasser gekochten Kartoffeln
und den zitternden Glibber ( zu unseren Zeiten
wohl Siilze genannt - Anm. d. Verf.), als hétten
sie eine besonders schmackhafte Delikatesse
vor sich, und sie konnten nicht verstehen, dafs
ich in den feinen urséchsischen Gerichten nur
verdrossen herumstocherte. (...) Wir salen im
Dunstgemisch von diinnem Bliimchenkaffee
und scheuBlichen «Importzigarren» nach dem
Essen im Gemeinschaftsraum des protestanti-
schen Hospizes; tiber dem Spiegel hing ein
gestickter Haussegen, der so ging: »Wenn du im
Ungliick willst verzagen, so denk an Kénig
Augusts Wort: Lerne leiden, ohne zu klagen.«
(S.215f) Die weisen Worte des ehemaligen
sdchsischen Landesvaters waren in der Mensa
zu DDR-Zeiten verstdndlicherweise nicht mehr
an der Wand zu lesen, sind aber fiir jeden nach-
vollziehbar, der als Student die Gastreund-
lichkeit der Leipziger Zentralmensa genoss.
Aber so schwer muss auch Marai wohl nicht
gelitten haben, es muss eine schone Leipziger
Zeit gewesen sein. ,,WAS MACHTE ICH
EIGENTLICH IN LEIPZIG? Meine Familie
meinte, ich ginge zur Universitat und liefle mich
mit deutscher Sachkunde zum Journalisten
ausbilden. In Wirklichkeit traumte ich. Ich war
sehr jung, und nur die Jugend traumt. (...) Ich
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konnte halbe Tage lang im Café Merkur hinter
der Universitét sitzen, in diesem namhaften
Leipziger Kaffeehaus, das «alle Zeitungen der
Welt» bezog, rund ein halbes Tausend, die
meisten davon las ich gewissenhaft, Tag fiir Tag;
ich paukte das Tagesgeschehen in der Welt wie
eine Schulaufgabe. Englische Zigaretten
rauchend, deren stiflich-opiumartiger Rauch
das Ferne, das Exotische beschwor, trdumte ich
und sah durch das Fenster auf die Leipziger
Straflen, (...) Ich konnte stundenlang im Regen
umhergehen, und immer spielte ich; ich setzte
mich auf dem Leipziger Bahnhof - dem »gréfiten
Bahnhof Europas« - auf eine Bank und wartete
auf die Fremden, die mich nichts angingen und
von denen ich nichts wollte. Spater hatte ich nie
mehr den Mut, mich so gehenzulassen wie in
dieser ersten Zeit im Ausland. Von niemandem
wollte ich etwas, ich erwartete weder Gutes
noch Schlechtes, und fiir alles war ich dankbar,
fiir ein Lécheln, fiir einen Tonfall. In jenen
Jahren war ich noch absolut aufrichtig.
Vielleicht war ich damals ein Dichter.“ (S. 216 f.)

Marai fiel zwar in Leipzig an der Universitat
in Journalistik durch, aber das Schreiben lief3
ihn nicht mehr los. Er zog noch einige Jahre

weiter durch Deutschland, insgesamt 4 Jahre
lang, er war im Ruhrgebiet, in Miinchen,
Weimar, Konigsberg und Frankfurt, schlieflich
auch in Berlin. Und er las in dieser Zeit die
Biicher und Gedichte der Grofien der deutsch-
sprachigen Literatur: Goethe, Kafka, Werfel,
Gottfried Benn, Alfred D6blin u. a. Und er
begann hier zu schreiben und zu iibersetzen.
Hier wurde er Schriftsteller.

Die liebevolle Beschreibung seiner Leipziger
Zeit ruft auch in uns eine Menge Erinnerungen
wach. Umso tragischer, dass Sandor Marai iiber
viele Jahre in seiner Heimat fast vergessen
schien. Gut fiir uns, dass wir ihn heute (wieder)-
entdecken konnen.

Anmerkung: Die Rechtschreibung und Grammatik
richtet sich nach der unten stehenden Ausgabe des Buches
und wurde so von mir tibernommen.

Zitate aus: Sdndor Mdrai:

Bekenntnisse eines Biirgers Evinnerungen
Ungekiirzte Taschenbuchausgabe

Piper Verlag GmbH, Miinchen

7. Auflage Mdrz 2005  ISBN 3-492-23081-4
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Studentenwerk Dresden
Amt fiir Ausbildungsforderung

Ausschreibung
von Stipendien fiir ein Vollzeitstudium von Studenten
aus Polen, der Slowakei, Tschechien und Ungarn
auf der Grundlage der Férderrichtlinie Georgius-Agricola-Stipendium
des SMWK vom 17.12.2004

Im Haushaltsjahr 2007 stehen Mittel zur Gew&hrung von Georgius-Agricola-Stipendien fur die
Durchfiihrung von drei Studienaufenthalten besonders begabter Studenten mit Giberdurchschnitt-
lich guter Hochschulzugangsberechtigung und den fiir die Aufnahme eines Studiums notwendigen
Deutschkenntnissen zur Verfligung. Die Ausbildung dient dem Erwerb eines berufsqualifizieren-
den Abschlusses an der Technischen Universitat Dresden in einem technischen, naturwissen-
schaftlichen oder medizinischen Fach mit dem Ziel der Gewinnung von Fihrungsnachwuchs fr
die Wissenschaft oder Wirtschaft in Sachsen. Die Vergabe erfolgt nach der Férderrichtlinie des
Séchsischen Staatsministeriums fir Wissenschaft und Kunst fiir Studienaufenthalte von Studen-
ten aus den Staaten Mittel-, Ost- und Slidosteuropas an Hochschulen des Freistaates Sachsen
(Foérderrichtlinie Georgius-Agricola-Stipendium) vom 17.12.2004, die am 01.01.2005 in Kraft
getreten ist.

Hohe und Umfang der Forderung:

Stipendienhéhe: 480 EUR monatlich, davon kann das Studentenwerk einen Teilbetrag

bis zu einer Héhe von 180 EUR im Monat zur Deckung der Kosten der Krankenversicherung
und der Unterkunft verwenden.

Férderungsdauer: fur die Dauer des Studiums, héchstens fiir die Regelstudienzeit

Ein Rechtsanspruch auf Gewéahrung eines Stipendiums besteht nicht.

Forderbeginn: 01.10.2007 Antragsfrist: bis 30.06.2007

Ausschluss der Forderung:

Die Gewahrung eines Georgius-Agricola-Stipendiums ist ausgeschlossen, wenn das Vorhaben
bereits auf andere Weise von &ffentlichen Stellen oder von mit &ffentlichen Mitteln finanzierten
privaten Einrichtungen gleichzeitig geférdert wird oder ein Rechtsanspruch auf eine derartige
Férderung besteht.

Antragstellung:
Die Antragsunterlagen sind zu schicken an: Technische Universitat Dresden, Akademisches
Auslandsamt, z. H. Herrn Rimmele: 01062 Dresden

Dem Antragsformular fiir ein Georgius-Agricola-Stipendium sind beizufiigen:
Tabellarischer Lebenslauf unter besonderer Berlcksichtigung des schulischen Werdeganges,
Kopie des Zeugnisses der Hochschulzugangsberechtigung, Bestatigung der Bildungseinrichtung,
an der die Hochschulzugangsberechtigung erworben wurde, dass der Bewerber zu den zehn
besten Schilern des Absolventenjahrganges gehérte, Nachweis Uber die fir die Aufnahme der
Ausbildung notwendigen Deutschkenntnisse, Angabe der Fachrichtung, in der die Ausbildung
durchgefiihrt werden soll.

Das akademische Auslandsamt leitet die Unterlagen nach Prifung mit den entsprechenden
Vorschlagen weiter an:

Studentenwerk Dresden,

Amt fir Ausbildungsférderung

Fritz-Loffler-StraBe 18

01069 Dresden
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LEADING YOU TO SUCCESS
Executive MBA-Programm in Salzburg

Was zeichnet eine Fihrungspersonlichkeit aus, Uber welche
Qualifikationen muss sie verfugen?
Diese Fragen haben Sie sich vermutlich auch schon gestellt.

Am Institut fiir Management finden Sie Antworten.
Unser Executive MBA-Programm zeichnet aus:

] g": idienbeginn jederzeit mo l n .
® Individuelle Studienplanung
& Unterrichtssprache Deutsch und Englisch -M
® berufsbegleitende Ausbildung zur Fuhrung v
von Untermehmen g
B International anerkannter akademischer ’
® renommierte Fakultat b &
Infoabend
Termin: 13.6.2007 in Budapest

Vortragende: Dr. Maria Matheidesz (Direktor IfM-Ungarn)
Dr. Wolfgang Reiger (Geschaftsfihrer 1fM)

Um Anmeldung bis 11.6.2007 wird gebeten.

Institut fir Management GmbH, BirkenstraBe 2, A 5300 Hallwang / Salzburg
Tel.: +43 (0)662 - 21 80 280, Fax: +43 (0)662 - 21 80 285
office@ifm.ac, www.ifm.ac
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FETE im VE:kixrz 2007

Kozepesen rossz id6 és szamos program- Persze voltak hidnyzok - sajnos. A tobbség

torlddas sem tudta megakadalyozni, hogy kiildott Entschuldigungot is, alabbi a legdszin-
ismét egy fergeteges Fete, avagy az allitera- tébb: ,Forras: Kicker, mti, Reuter, dpa (valaszd
cioknal maradva bomba buli varja a zugléoi Eben ki a legszimpatikusabbat) “A Hertha legutobbi
Hotelben a résztveviket. A terem, a hotel nagyon gyenge hazai teljesitménye utan a szak-
nevéhez méltoan ,,eben”, azaz éppen elég volt, vezetés szokatlan, de sokat igérd intézkedésre
meg a sok jo ember szindréma is ismert kényszeriilt. A manager Hoenef} vezette berlini
mindenki el6tt. bundéasligas klub azonnali hatallyal felvette

A sikerhez persze hozzajarult, hogy Kareszka masodik palyaedzének az immar labdaragé-

nagyszeri edzéstervvel késziilt a sorozésre, nyugdijasnak szamitd, de az amatdr ligdban még
amiben MSE és vendégexpertként Stirlitz és mindig remek forméaban szereplé Komives
Csabi is segédkeztek. Tamast.
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Kiilhoni biiszkeségiink a 80-as évek végén és a
90-es évek elején - akkor még az 1.FC Bogumil
(HfO) tagjaként - 6riasi sikereket ért el a berlini
és NDK’’s football-porondon. Sikerei elsGsorban
a Remes, Ajtony, Donké, Varga, Nagy, Szekér
és még sok remek labdarugé alkotta legendas
csapat szenzacios diadaljaira vezethet6k
vissza.”

Hasonl6 torténetek persze azoktdl is elhang-

zottak, akik jottek és meséltek. A Matrikel palet-

ta szélesedett, mar 1972-1989 volt az Immatri-
kulationsjahr!

Ami valtozatlan volt, hogy Bruchmann Zsuzsa
és Geré Agi megint fantasztikusan megszervezte
az egészet! Kaptak egy-egy csokor viragot Egye-
stiletlink elnokétél és egybehangzé 6hajt min-
denkitdl, hogy a hagyomany ne szakadjon meg!

Ejféltajt tavoztak az elsdk - de csak azért,
hogy reggelre mar az Egyesiilet www.nemet-
diplomasok.hu honlapjan ott legyenek a fény-
képek az idei bulirdl. Az utolsé tavozok a hotel-
portdn mar meg is nézték!

Széval jovore Veletek és a tobbiekkel is
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Farsangi kepeslap

Februar 10-én nagyszeri jelmezes hazibulin gytltek ossze az NDK-sok és porontyaik
Dunakeszin, Seeman Agi és Csépai Imi vendégszeretetét élvezve. A jelmezek komoly
szellemi el6késziiletekrdl és kéziigyességrol tantskodtak, némelyik haztartasban még a hegeszté-
pisztoly is elékeriilt segitségképpen. Tobbek kozott majom, teknds, méhecske, tiizolto, kaldz,
varazslo, Piroska versengett a nappaliban, természetesen egyikiik sem maradt ajandék nélkiil.
Ki kell azonban emelni a Tétagas cimi jelmezt, amely végiil megszerezte az abszolut elséséget.
A felnéttek is kitettek magukért, mindenki jelmezben jott, a gyerekek szavazata alapjan a pingvin
(civilben maga a hazigazda) gy6zott. A hangulatot a késébbiekben mar csak fokoztak a vetélkeddk:
vizivas, csokievés, célbadobas, perecragas. Mindenkit megnyugtathatunk, volt siras-rivas,
kajabalas, rohangalas, verekedés, de nagyon jol éreztiik magunkat. A siitemények, tortak
és cukros italok elfogyasztasa utan mindannyian gy itéltiik meg, a kezdeményezés életképes,
szivesen hazhoz joviink jovére is. Koszonjiik a szives vendéglatast a Csépai csaladnak.
Udvozlettel: Sz6ros Sziv az indidn nayil

info@nemet-diplomasok.hu

BANKSZAMLANK: OTP BANK RT, BUDAPEST XVI. KER. FIOK (HU) 11716008-20130020
IBAN: HU88 1171 6008 2013 0020 0000 0000 SWIFT : OTPVHUHB

www.mnmemnmet-diplommasok_.Inwu
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